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Выходитъ два раза въ мѣсяцъ: 1-го и 15-го числа.

Адресъ Редакціи:

Ординацкая улица, домъ .V 2 кв. 18—въ Варшавѣ.

вленіямъ духовныхъ семинарій и училищъ и благочин
нымъ церквей сообщено чрезъ „Церковный Вѣст
никъ № 42.

будетъ издаваться и въ наступающемъ 1883 году 
по прежней, утвержденной Святѣйшимъ Сино
домъ, программѣ и будетъ выходить по прежнему 
два раза въ мѣсяцъ—1 и 15-го чиселъ. Цѣпа го
довому изданію съ доставкою и пересылкою оста
ется прежняя, т. е. пятъ рублей. Какъ варшав
скіе, такъ и иногородные подписчики благоволятъ 
обращаться исключительно во редакцію Холмско- 
Варшавскаго Епархіальнаго Вѣстника, ул. Орди

нацкая д. М 2, кв. 18.

ОТДѢЛЪ I.

даед’меіііе штвнніт еинда
Опредѣленіемъ Святѣйшаго Синода отъ 28 Іюля 

—11 Августа сего 1882 года за № 90, книга священ
ника г. Москвы Симеона Вишнякова подъ названіемъ 
„Святый великій пророкъ, предтеча и креститель Го
сподень Іоаннъ11 (Исторически-истолковательное из
ложеніе его жизни, служенія и ученія, въ 2-хъ ча
стяхъ, Москва 1880 г.), согласно заключенію Учеб
наго Комитета, одобрена для пріобрѣтенія въ библіо
теки духовныхъ семинарій и училищъ, равно и въ 
библіотеки при церквахъ, о чемъ для объявленія пра

ОБЪЯВЛЕНІЯ И ИЗВѢСТІЯ.
—•—Назначеніе благочиннаго въ Люблинскій округъ.— 

Архипастырскою Его Высокопреосвященства резолюціею 
26 минувшаго Октября на докладѣ Консисторіи, благочин
нымъ Люблинскаго округа назначенъ настоятель красно- 
ставской церкви священникъ Илія Муссіевичъ съ тѣмъ, чтобы 
вступленіе его въ должность благочиннаго послѣдовало съ 
новаго 1883 года, когда предмѣстникъ его священникъ Іо
аннъ Скробанскій сдастъ отчетность за истекающій годъ. 
Священникъ Муссіевичъ окончилъ курсъ Волынской Духов
ной семинаріи со степенью студента въ 1845 году, рукопо
ложенъ во священника въ 1846 году, въ Холмско-Варіпав- 
ской Епархіи служитъ съ 1876-го года и въ 1880-1881 го
дахъ былъ благочиннымъ Константиновскаго округа.

-•--Учрежденіе приходскаго попечительства при Алек- 
сандроневской церкви въ Александровѣ пограничномъ.— При
хожане Александроневской церкви въ посадѣ Александровѣ 
Пограничномъ, по приглашенію мѣстнаго настоятеля прото
іерея Касзіана Синеуцкаго, 3-го Октября сего 1882 года со
брались для учрежденія церковно-приходскаго попечитель
ства на основаніи Высочайше утвержденнаго 2 Августа 1864 
года положенія о приходскихъ попечительствахъ при пра
вославныхъ церквахъ; при чемъ въ составъ попечительства 
единогласно избраны: предсѣдателемъ—Управляющій Але
ксандровскою Таможнею статскій совѣтникъ Николай Петро
вичъ Богословскій и членами—коллежскіе совѣтники Г. Р. 
Померанскій, князь А. П. Вадболъскгй, А. П. Маразуевъ и В. 
Л? Соловьевъ, капитанъ А. Ѳ. Визгаловъ, артельный староста 
И. А. Смирновъ, купецъ И. Ф. Ивановъ, домовладѣлецъ Г. И. 
Мальгкинъ, статскій совѣтникъ А. И. Сидоровъ, коллежскій со
вѣтникъ А. И. Срединскій, коллежскій совѣтникъ К. О. Тор 
чинскій, надворный совѣтникъ А. И. С'теценко, мировой Су
дья П. П. Шуйскій, надворный совѣтникъ К. Р. Адамовичъ. 
предсѣдатель мироваго съѣзда И. Г. Подгородниковъ, коллеж
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скій совѣтникъ А. Н. Тепло чъ, начальникъ кутновскаго уѣз - 
да А. А. Мясоѣдовъ, начальникъ Гостынскаго уѣзда С. Н- 
Булдаковъ, мировой Судья П. II. Голвневичъ, маіоръ погра. 
ничноіі стражи В. Е. Лукинъ и Александровскій домовладѣ
лецъ капитанъ пограничной стражи А. А. Андреевъ, итого 
21 члепъ, а съ предсѣдателемъ и двумя непремѣнными чле
нами—настоятелемъ церкви и церковнымъ старостой—посту
пило въ составъ попечительства 24 лица. Архипастырскою 
Его Высокопреосвященства резолюціею 20 минувшаго Ок
тября на докладѣ Консисторіи, учрежденіе приходскаго по
печительства при Алсксандроневской церкви въ п. Алексан
дровѣ Пограничномъ утверждено.

—•—Утвержденіе новоизбранныхъ членовъ въ Сувалкское 
приходское попечительство.—Прихожане Сувалкской Успен. 
ской церкви въ общемъ собраніи 21 Сентября избрали изъ 
своей среды въ мѣстное приходское попечительство четы
рехъ новыхъ членовъ, а именно: предсѣдателя Сувалкскаго 
окружнаго Суда дѣйств. ст. совѣтника Тимоѳея Петровича 
Солъскаго, инспектора Сувалкской мужской гимназіи Павла 
Васильевича Массаковскаіо- учителя той же гимназіи ст. со
вѣтника Николая Петровича Виноградова и завѣдывающаго 
Сувалкскою женскою гимназіею Александра Николаевича 
Троицкаго. Архипастырскою Его Высокопреосвященства 
резолюціею 23 Октября избранные утверждены въ означен
ныхъ должностяхъ.

—•—Пожертвованіе въ Варшавско-Прагсную церковь.— 
Житель НовойзПраги домовладѣлецъ Алексаднръ Ефимовичъ 
Ефимовъ пожертвовалъ въ свою приходскую Варшавско- 
Прагекую Маріинскую церковь большой коверъ цѣною въ 
125 рублей. Архипастырскою Его Высокопреосвященства 
резолюціею 23 минувшаго Октября жертвователю препода
но благословеніе Божіе съ Архипастырскою благодарностью.

—•—Некрологъ.— 9-го Октября сего 1882 года скончал
ся въ Варшавѣ помощникъ настоятеля Ильинской церкви въ 
с. Рожанкѣ 2-го Влодавскаго Округа священникъ Петръ 
Гвоздовичъ, сынъ настоятеля Параскевинской церкви въ с. 
Голѣ священника Іосифа Гвоздовича. Покойный о. Петръ 
Гвоздовичъ родился 4-го Января 1855-го года въ Австрій
ской Галиціи. Обучался въ 8-ми классной Перемышльской 
гимназіи, а потомъ въ Холмской духовной семинаріи и въ 
обоихъ учебныхъ заведеніяхъ окончилъ полный курсъ наукъ 
Въ санъ священника рукоположенъ 26-го Февраля 1878 года 
преосвященнымъ Маркелломъ, б. епископомъ Люблинскимъ 
викаріемъ Холмско-Варшавской Епархіи, и 27 Марта тогожъ 
года назначенъ на должность помощника настоятеля Рожанк- 
скаго прихода, гдѣ и служилъ до своей кончины. Въ се
мействѣ его остались вдова и двое малолѣтнихъ дѣтей.

—•—Назначеніе на вакансію помощника настоятеля Ро- 
жанкскаго прихода.— На открывшуюся по смерти священ
ника Петра Гвоздовича вакансію помощника настоятеля Ро- 
жанкскаго прихода 2-го Влодавскаго округа Архипастыр
скою Его Высокопреосвященства резолюціею 23-го минув
шаго Октября на представленіи преосвященнаго Модеста 
Епископа Люблинскаго, опредѣленъ діаконъ Бѣлгорайской- 
церкви Василій Собуцкій ‘'съ порученіемъ преосвященному. 
Викарію рукоположитъ его -Собуцкаго въ санъ священника.

-•—О новомъ журналѣ „Благовѣсть". Съ 1883 года 
въ і. Харьковѣ будетъ выходитъ подъ редакціей Григорія 
Ивановича Кулжинскаго Общедоступное духовное нрав
ственное изданіе „Благовѣсть". О чемъ, по распоряженію 
Его Высокопреосвященства, объявляется читателямъ X. В. 
Еп. Вѣстника.

Копія.
„Л? 596 сентября 21 утверждается (подписано) Леонтій 

Архіепископъ Холмско-Варшавскій11.

Уставъ’) Холмскаго Правь славнаго Святэ-Богоро- 
дкцкаго Братства, состоящаго подъ Высочайшимъ 
Его Императорскаго Величества покровительствомъ.

§ 1. Въ городѣ Холмѣ Люблинской губерніи при каѳе
дральномъ Соборѣ состоитъ Православное Братство подъ 
наименованіемъ: „Холмское Православное Свято-Богородиц- 
кое Братство".

§ 2. Цѣль Братства состоитъ въ томъ, чтобы содѣй
ствовать укрѣпленію и преуспѣянію православія въ Холм
ской Руси, преимущественно среди населенія, возсоединив
шагося изъ уніи.

§ 3. Братство проявляетъ свою дѣятельность и осуще
ствляетъ свои задачи различными способами:

A) Оно заботится главнымъ образомъ о подъемѣ религіо
знаго сознанія чрезъ распространеніе среди православнаго 
населенія епархіи священнаго писанія на русскомъ и сла
вянскомъ языкахъ, молитвенниковъ, крестиковъ, медальо
новъ со священными изображеніями, книгъ и брошюръ ре
лигіозно-нравственнаго содержанія, а также сочиненій имѣ
ющихъ мѣстный интересъ и направленныхъ къ разсѣянію 
заблужденій, сложившихся во время уніи и поддерживае
мыхъ теперь латино-польской пропагандой. Съ этою цѣлію 
могутъ быть распространяемы среди народа книги, картины 
и проч. лично архіереемъ при обзорѣ епархіи и послѣ тор
жественныхъ архіерейскихъ богослуженій, при посредствѣ 
настоятелей приходовъ и книгоношъ, особенно во время 
храмовыхъ праздниковъ и другихъ церковныхъ торжествъ.

Б) Оно заботится: 1) объ украшеніи храмовъ Божіихъ 
иконами и церковною утварью; 2) о распространеніи иконъ 
православной живописи въ частныхъ домахъ; 3) о поддер
жаніи и улучшеніи въ приходскихъ церквахъ церковнаго 
пѣнія (особенно древняго) различными мѣрами поощренія.

B) Оно заботится о развитіи сочувствія и любви къ пра
вославію, особенно въ тѣхъ лицахъ, которыя равнодушно 
относятся къ православію и къ посѣщенію храмовъ Бо
жіихъ; въ этихъ видахъ Братство оказываетъ помощь бѣ
днымъ: погребеніемъ неимущихъ, пособіемъ погорѣльца мъ, 
круглымъ бездомнымъ сиротамъ, обращающимся въ право
славіе иновѣрцамъ и другимъ нуждающимся, по усмотрѣнію 
Совѣта Братства.

§ 4. Братство состоитъ изъ главнаго попечителя, пред
сѣдателя и членовъ.

§ 5. Главный попечитель Братства есть Архіепископъ 
Холмско-Варшавскій; предсѣдатель есть Епископъ Люблин
скій, Викарій Холмско-Варшавской епархіи.

§ 6. Члены Братства раздѣляются на почетныхъ, дѣй
ствительныхъ и членовъ соревнователей.

§ 7. На годичныхъ торжественныхъ собраніяхъ Брат
ства пріуроченныхъ къ храмовому празднику (8-го сентя
бря) избираются почетные члены изъ лицъ, оказавшихъ со
чувствіе или содѣйствіе цѣлямъ братства своимъ вліяніемъ, 
трудами или же значительными пожертвованіями.

§ 8. Дѣйствительными членами признаются тѣ лица, 
которыя добровольно вносятъ по 3 руб. въ годъ, или же 
уплачиваютъ единовременно не менѣе 15 рублей.

Примѣчаніе. Такъ какъ Братство преслѣдуетъ рели-

! *) Настоящій уставъ противъ прежняго нѣсколько измѣненъ и до-
| полненъ согласно указаніямъ опыта.
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гіозно-нравственныя цѣли главнымъ образомъ по отношенію 
къ мѣстному сельскому населенію, къ которому ближе всего 
стоитъ духовенство, то для привлеченія его къ указанной 
дѣятельности, Совѣту Братства предоставляется право хо
датайствовать предъ Епархіальнымъ Начальствомъ о по
ощреніи тѣмъ или инымъ способомъ особенно выдающихся 
дѣятелей изъ среды духовенства. Такое же вниманіе мо
жетъ быть оказываемо и свѣтскимъ лицамъ, участникамъ 
Братства.

§ 9. Членомъ соревнователемъ признается всякое лицо, 
которое словесно или письменно заявитъ Братству о своемъ 
желаніи вступить въ члены и сдѣлаетъ какой либо добро
вольный взносъ.

§ 10. Во главѣ управленія Братства стоитъ Совѣтъ. 
Онъ составляется изъ Предсѣдателя (§ 5) и 12 членовъ, из
бираемыхъ на 3 года въ общемъ собраніи. Такъ какъ для 
рѣшенія текущихъ дѣлъ требуется большинство присут
ствующихъ, то 8 членовъ должны бытъ избираемы непре 
мѣнно изъ городскихъ братчиковъ и только остальные 4 мо
гутъ быть избираемы изъ постороннихъ. Изъ вышеозна
ченныхъ восьми городскихъ братчиковъ четыре избираются 
Предсѣдателемъ лично изъ предшествующаго состава Совѣ
та Братства.

Открывающіяся затѣмъ до истеченія трехълѣтія вакансіи 
замѣщаются избранными тѣмъ же порядкомъ четырьмя кан
дидатами.

Примѣчаніе. Члены Совѣта безъ уважительной причи
ны не явившіеся въ засѣданіе три раза сряду тѣмъ самымъ 
считаются выбывшими.

§ 11. Холмская чудотворная икона Божіей Матери счи
тается Братскою иконою, изображеніе ея помѣщается на 
знакѣ Братства и на братской имянной печати.

§ 12. Полезнымъ дѣятелямъ и жертвователямъ въ поль
зу Братства, на основаніи правилъ утвержденныхъ прави
тельствомъ, выдается особый, для сего установленный, ме
таллическій знакъ (трехъ степеней) съ изображеніемъ Бо - 
жіей Матери для ношенія на груди.

§ 13. Общая обязанность, какъ всего братства, такъ и 
каждаго члена заключается въ томъ, чтобы всевозможными 
нравственными и матеріальными средствами стремиться къ 
достиженію вышеуказанныхъ цѣлей Братства.

§ 14. Предсѣдатель Братства, по мѣрѣ надобности, со
зываетъ обыкновенныя засѣданія Совѣта Братства, экстрен
ныя и годичныя собранія всѣхъ его членовъ, производи тъ 
расходы своею властію (до 30 руб. одновременно), подписи. 
ваетъ свидѣтельства на право ношенія знака (§ 12), ведетъ 
всѣ письменныя сношенія по дѣламъ братства и, въ важнѣй
шихъ случаяхъ, входитъ съ ходатайствами и представле
ніями къ главному попечителю, Архіепископу Холмско-Вар- 
шавскому.

§ 15. Вѣдѣнію Совѣта Братства подлежитъ: а) распоря-1 
женіе всѣми доходами братства, поступающими ежегодно 
отъ взноса братчиковъ, отъ прибылей съ основнаго капитала, 
отъ пожертвованій частныхъ лицъ и т. д. и производство 
всѣхъ расходовъ, по рѣшенію большинства; б) Повѣрка при
ходо-расходныхъ книгъ братства, при чемъ Совѣту предо
ставляется право приглашать для этой цѣли за нѣсколько 
дней до общаго собранія одного или нѣсколькихъ членовъ 
братства, невходящихъ въ составъ Совѣта; в) избраніе ка
значея и дѣлопроизводителя братства, изъ своей среды и 
приглашеніе въ свои засѣданія, по мѣрѣ надобности, и дру
гихъ членовъ Братства.

Примѣчаніе. Каждому изъ членовъ Братства предоста
вляется право дѣлать заявленія устно или письменно Совѣ

ту по дѣламъ, касающимся Братства, въ предѣлахъ сего ус
тава.

§ 16. Каждый членъ Братства, какъ почетный, такъ 
равно дѣйствительный и соревнователь, имѣетъ право при
быть на годичное собраніе и принимать участіе въ рѣшеніи 
вопросовъ, предложенныхъ на обсужденіе предсѣдателемъ 
Братства.

§ 17. На годичномъ собраніи члены Братства слушаютъ 
отчетъ: а) о дѣятельности Совѣта Братства за минувшій 
годъ; б) о приходѣ и расходѣ подвижныхъ суммъ; в) о сос
тояніи основнаго братскаго капитала; г) вносятъ доброволь
ныя пожертвованія и д) избираютъ членовъ совѣта (§ 10) и 
почетныхъ членовъ (§ 7).

§ 18. Каждый членъ Братства имѣетъ право и обязан
ность приглашать другихъ лицъ къ поступленію въ члены, 
принимаетъ пожертвованія и доноситъ объ нихъ предсѣда
телю Братства для внесенія именъ въ списокъ членовъ, а де
негъ въ общую кассу.

§ 19. Все дѣлопроизводство братства лежитъ на обя
занности двухъ лицъ; казначея и дѣлопроизводителя.

§ 20. Казначей братства принимаетъ деньги, вноситъ 
ихъ въ общую кассу, пересылаетъ по почтѣ, производитъ 
незначительные, текущіе расходы, о которыхъ только дово
дитъ до свѣдѣнія Совѣта, а также ведетъ приходо-расхо
дныя книги.

Примѣчаніе. Повѣстку почтовую надписываетъ пред
сѣдатель Совѣта, или одинъ изъ членовъ за его отсутствіемъ.

§ 21. Дѣлопроизводитель Совѣта ведетъ всю письмен
ную часть и всю переписку по части всевозможныхъ сно
шеній Братства и составляетъ годичный отчетъ. Но такъ 
какъ письменныя занятія могутъ быть многосложны, то для 
веденія письмоводства, на наемъ писца и письменные мате
ріалы Совѣтъ Братства назначаетъ опредѣленную сумму 
ежегодно.

§ 22. Всѣ капиталы Братства должны храниться въ 
Холмскомъ уѣздномъ казначействѣ согласно ст. 2809 т. 11 
Свод. законовъ.

§ 23. Отчетъ о дѣятельности Братства, о поступле
ніяхъ и израсходованіи братскихъ суммъ ежегодно печата
ется въ Епархіальномъ Вѣстникѣ и отдѣльными оттисками 
для разсылки членамъ братства.

§ 24. Такъ какъ при Братствѣ учрежденъ археологиче
скій музей, то уставъ этого музея присоединяется къ уста
ву Братства.

„Л? 698. Утверждается. Сентября 211882 г.“ 
Уставъ Церковно-археологическаго музея при Холмскомъ 

Православномъ Свято-Богородицкомъ Братствѣ.
Утвержденный 12 іюня 1882 г Святѣйшимъ Правительствующимъ 

Синодомъ.

§ 1. Церковно-археологическій музей учреждается въ 
городѣ Холмѣ, Люблинской губерніи, при Холмскомъ право
славномъ Свято-Богородицкомъ Братствѣ для сохраненія 
оцѣлевшихъ отъ времени немногочисленныхъ памятниковъ 
древняго существованія Православія и русской народности, 
преимущественно въ предѣлахъ Люблинской и Сѣдлецкой 
губерній, въ видахъ поддержанія въ мѣстномъ русскомъ 
населеніи сознанія своихъ религіозныхъ убѣжденій и націо
нальныхъ особенностей, а равно и для пользы церковно
исторической науки.

§ 2. Въ музей входятъ церковно-историческіе памятни
ки, а именно: а) старопечатныя церковно-богослужебныя 
книги, изданпыя Львовскимъ Ставропигіальнымъ Брат
ствомъ, по благословенію четырехъ восточныхъ патріарховъ,
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и другими типографіями того же времени; б) древнѣйшія 
рукописи, религіозно-нравственнаго содержанія, преимуще
ственно изъ временъ уніи; в) замѣчательныя по древности 
принадлежности православнаго храма, какъ то: св. иконы, 
сосуды и разнаго рода церковная утварь, а также и другіе 
не церковные памятники, служащіе кь уясненію религіозно
національнаго быта православныхъ обывателей мѣстнаго 
края, прежнихъ временъ.

§ 3. Выше исчисленные памятники церковно - историче
ской мѣстной древности пріобрѣтаются пожертвованіями 
отъ церквей, монастырей и частныхъ лицъ ревнителей пра
вославія и русской народности, а также мѣною или возвра
щеніемъ владѣльцу памятниковъ матеріальной ихъ цѣнности 
по взаимному соглашенію.

§ 4. Пріобрѣтеніе предметовъ для музея отъ церквей и 
монастырей, допускается неиначе какъ съ особаго на каж
дый предметъ разрѣшенія мѣстнымъ епархіальнымъ Архіе
реемъ, а при особенной важности предмета и съ разрѣшенія 
Святѣйшаго Синода.

§ 5. Расходы по пріобрѣтенію памятниковъ древности 
покупкой покрываются или средствами братства, или пожер
твованіями частныхъ лицъ и наконецъ денежными пособіями 
изъ епархіальныхъ источниковъ.

§ 6. Памятники древности пріобрѣтаются Братствомъ 
при содѣйствіи епархіальнаго начальства, учебныхъ и дру
гихъ властей и всѣхъ ревнителей православія, какъ входя
щихъ въ составъ Братства, такъ и непринадлежащихъ къ 
оному. Въ видахъ же болѣе успѣшнаго пріобрѣтенія церко
вно-историческихъ памятниковъ Братства изъ среды своихъ 
членовъ, гдѣ бы они ни находились, спеціально выдѣляетъ 
нѣсколько лицъ, которыя, питая любовь къ старинѣ, добро
вольно примутъ на себя трудъ разыскивать для музея па
мятники старины и рекомендовать ихъ братству, гдѣ бы та
ковыя ни находились.

Примѣчянів. Лицамъ съ пользою потрудившимся для 
музея или выдаются Совѣтомъ Братства свидѣтельства на 
званіе почетныхъ и дѣйствительныхъ членовъ музея, или же 
оказывается имъ другими способами вниманіе и признатель
ность по усмотрѣнію Братства.

§ 7. Поступающіе въ музей предметы помѣщаются и 
хранятся въ зданіяхъ Холмскаго Каѳедральнаго Собора, ко
торыя отапливаются, ремонтируются и содержатся въ на
длежащемъ порядкѣ на средства Собора, мебель же необхо
димая на первоначальное обзаведеніе музея устраивается 
на братскія средства.

§ 8. Братство въ лицѣ своего предсѣдателя наблюдаетъ 
за благоустройствомъ музея и по временамъ удостовѣряется 
о состояніи музея чрезъ особо избранныхъ своихъ членовъ. 
Для ближайшаго же и постояннаго завѣдыванія музеемъ, 
знакомый съ церковно-археологіей и добровольно изъявив
шій желаніе принять на себя эту обязанность, безъ возна
гражденія, или еслибы таковаго не оказалось, то съ возна
гражденіемъ, по усмотрѣнію Братства.

§ 9. Хранитель музея принимаетъ поступающіе въ му
зей предметы, ведетъ онымъ въ особой книгѣ, выданной отъ 
Братства, за надлежащею скрѣпой, подробную опись посту
пающимъ памятникамъ, заботится объ ихъ сохранности, 
докладываетъ Совѣту Братства о принятіи необходимыхъ 
мѣръ къ возможно-лучшему благоустройству музея, допу
скаетъ желающихъ въ извѣстные дни и часы къ разсмотрѣ
нію, а равно и изученію хранящихся въ музеѣ памятниковъ 
и изготовляетъ къ годичному отчету братства отчетъ о со
стояніи музея.

§ 10. Въ книгу музея вносятся и такіе церковно-исто
рическіе памятники, которые составляя мѣстно-чтимую свя

тыню не могутъ быть пріобрѣтены для музея, какъ напр. 
часть животворящаго ,; древа Креста Господня въ одномъ 
изъ Люблинскихъ костеловъ и въ свѣнтокржизкомъ костелѣ 
на Лысой горѣ въ Кѣлепкой губерніи, древнихъ временъ 
иконостасы въ православныхъ церквахъ г. Замостья и Лю
блина и другіе памятники. Эти памятники хранятся въ му
зеѣ въ возможно точныхъ копіяхъ, или снимкахъ, съ подро
бнымъ описаніемъ подлинниковъ, ихъ исторической судьбы 
и мѣста нахожденія оныхъ.

§ 11. Всѣ предметы древности, хранящіеся въ музеѣ, 
какъ частнымъ лицамъ, такъ и учрежденіямъ ни въ какомъ 
случаѣ невыдаются на руки.

Примѣчаніе. Объ учрежденіи при Холмскомъ Право
славномъ Свято-Богородицкомъ Братствѣ церковно-археоло - 
гическаго музея, ревнители православія и русской народно
сти извѣщаются чрезъ публикацію въ столичныхъ и мѣст
ныхъ газетахъ.

Съ подлиннымъ вѣрно: Предсѣдатель Братства, Модестъ 
Епископъ Люблинскій.

—Каталогъ книгамъ, продающимся въ Синодальныхъ 
книжныхъ лавкахъ въ Ст.-Петербургѣ и Москвѣ.

(Продолженіе) *).
Алфавитный указатель къ каталогу.

А.
Агапіи св. мучен. житіе, № 292.
Агаѳодора св. мучен. Еписк. Херсонскаго страданіе 

№ 299.
Адріана (и Наталіи) св. мучен. страданіе, № 293.
Азбука (начальное обученіе человѣкомъ, хотящимъ учи

тися книгъ Божественнаго Писанія), № 465.
Академій (и Семинарій и Училищъ) духовныхъ уставы 

и штаты, 501—502.
Академій воспитанникамъ доброе слово по поводу стра

шныхъ событій (въ 1881 г.), № 421.
Акаѳисты, №№ 123 — 132.
Александра св. Свирскаго житіе, служба ему, съ кра

ткимъ описаніемъ Свято-Троицкаго Александро-Свирскаго 
монастыря, .V. 242.

Александро-Свирскаго монастыря описаніе, при житіи 
св. Александра Свирскаго, № 242.

Алексія (Петра и Іоны), св. Митрополитовъ Москов
скихъ, всея Россіи чудотворцевъ, житіе, № 311.

Алфавитъ къ книгѣ правилъ св. Апостолъ, № 490.
Алфавитъ духовный, № 332.
Амвросія св. Еписк. Медіоланскаго творенія, №№ 320— 

323.
Амвросія Еписк. Пензенскаго сочиненія, №№ 518 и 519. 
Анастасіи препод. житіе, № 287.
Андрея св. Критскаго канонъ великій, №№ 137—139. 
Анина монаха, преп. житіе, № 301.
Антонія препод. Печерскаго житіе, № 243.
Апостолъ на славянскомъ языкѣ, №№ 62—64.
Апостолъ на славянскомъ и русскомъ языкахъ, №№ 

65—66.
Апостолъ на греческомъ и славянскомъ—№ 70.
Апостолъ на русскомъ—№№ 67—69.
Апостола св. Павла посланіе къ Римлянамъ,—толкованіе 

на оное св. Іоанна Златоустаго, № 368.
Апостола Ц-е цосланіе къ Коринѳянамъ,— толкованіе на 

оное св. Іоанна Златоустаго, № 369.
Апостола посланіе къ Филиппійцамъ, — толкованіе на 

оное св. Іоанна Златоустаго, № 370.
Апостоловъ (Апостольскихъ чтеній) воскресныхъ толко

ваніе съ нравоучительными бесѣдами, соч. Никифора Ар- 
хіеписк. Астраханскаго, №№ 391, 392.

Апостольской, Соборной и единой церкви таинства, соч. 
Игнатія Архіеп. Воронежскаго, № 475.

Арсенія препод. Великаго житіе, № 244.
Арсеньева перев. съ латинскаго, Богословіе Нравствен

ное, № 480.
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Архангелу Михаилу акаѳистъ, № 126.
Архіерейскаго священнослуженія Чиновникъ, № 115.
Архіерейства и священства благодать, бесѣда о семъ къ 

глаголемому старообрядцу, №№ 440 и 441.
Архіереевъ и Архіерейскихъ каѳедръ списокъ со време

ни учрежденія Святѣйшаго Синода въ Россіи, № 520.
Архіереямъ (именной) списокъ, № 536.
Аѳанасія, св. Исповѣдника, Архіепископа Александрій

скаго житіе, № 245.
Аѳанасіи препод. игуменіи житіе, № 288.

Б.
Бесѣды св. Василія Великаго, Л?№ 324—327.
Бесѣды на Евангеліе св. Григорія Двоеслова, № 330.
Бесѣды на Евангеліе отъ Матѳея, св. Іоанна Златоуста

го, №№ 365— 366.
Бесѣды о покаяніи, а также на нѣкоторые Господніе, 

праздничные и воскресные дни, св. Іоанна Златоустаго, 
№ 364.

Бесѣды на V, VI и ѴП главы Евангелія отъ Матѳея. 
Соч. Филарета, Архіеписк. Рязанскаго, № 394.

Бесѣды къ глаголемому старообрядцу, № 439.
Бесѣды отдѣльныя статьи изъ сихъ бесѣдъ, №№ 440— 

457.
Библія (книги священнаго Писанія Ветхаго и Новаго за

вѣта).
Библія на славянскомъ языкѣ №№ 1—3.

Библія на русскомъ №А« 4—6.
Библія на греческомъ № 7.
Библія на армянскомъ № 8.
Благоговѣйное увѣщаніе ко Св. причащенію, №418.
Благодарити Бога за что (изъ твор. св. Димитрія митро

полита Ростовскаго), № 338.
Благодать Архіерейства и Священства (статья изъ бе

сѣдъ къ глаголемому старообрядцу), А»№ 440 и 441.
Благочинному монастырей инструкція, № 504.
Благочинному приходскихъ церквей инструкція. № 505.
Блюстися во всѣхъ вещехъ суетнаго велехваленія (изъ 

твор. св. Димитрія Митрополита Ростовскаго), № 340.
Блюстися смѣха, празднословія же и кощунства (изъ 

твор. св. Димитрія Митр. Ростовскаго), Л? 341.
Богодухновенное наставленіе христіанское” (изъ твор св. 

Димитрія Митроп. Ростовскаго), № 333.
Богословіе, или точное изложеніе Православныя вѣпы 

св. Іоанна Дамаскина, № 371.
Б°г°словіѳ христіанское, соч. Ювеналія Іеромонаха 

№ 479. ’
Богословіе нравственное сокращенное, № 481.

ѵ Богословіе, нравственное перев. съ латинскаго Арсеньева 
Л2 480.

Богословія Христіанскаго, Православно-догматическаго 
къ изученію руководство. Соч. Макарія Архіеп. Литовскаго 
нынѣ Митроп. Москов.), № 478.

Богоугодныя дѣла, (изъ твор. св. Димитрія Митрополита 
Ростовскаго), № 337.

Богослужебные каноны (перев. про*. Ловягина) на гре
ческомъ, славянскомъ и русскомъ № 135. ’ 1

Богослужебные каноны на славянскомъ и русскомъ № 134 
Богослужебные каноны на русскомъ № 133.
Божественной Литургіи ев. Іоанна Златоустаго пѣніе 

придворные партесное простое №№ 118 и 119.
• Бориса (и Глѣба) св. Русскихъ Князей сказаніе объ убіе

ніи. А» 294. -1
Брюнкнера Еврейская христоматія, № 542.
Букварь Россійскій, для обученія юношества 

и гражданскому чтенію, А: 464. церковному

В.
Варварѣ св. великомученицѣ акаѳистъ № 13° 

ѳистъ,РХН1°27ІЮ СвЯТИТелю казанскому, чудотворцу, ака-

Василія св. Великаго, Архіепископа Кесаріи Каппадокій
скія, Божественная Литургія, № 146.

Василія св. Великаго, творенія его; №№ 324—327.
Василія изъ твореній его избранныя мѣста: № 425.
Василія Священно - мученика, Епископа Амасійскаго 

страданія, № 295. ѵшскаю,

| Василія Священно-мученика Епискоца Херсонскаго стра
данія, № 299.

Василія св. Новаго, преподобнаго, житіе, № 318.
Василія св. Печерскаго, житіе, № 315.
Ветхаго завѣта книги на Русскомъ языкѣ, №№ 9—12. 
Вечерня съ повечеріями, великимъ и малымъ, № 183. 
Винторина св. мученика страданія, № 302.
Владиміра св. Равноапостольнаго В. Кн. житіе, № 246.
Внутренній человѣкъ, изъ твореній св. Димитрія Митро

полита Ростовскаго, № 334.
Вознесенія Господня день, служба на оный, №№ 197 и 198. 
Воскресенію Господню и Живоносному Гробу акаѳистъ. 

№ 123 и 124. ’
Воскресныхъ Евангелій (Евангельскихъ чтеній) толкова

ніе, сочиненіе НикиФора Архіепископа Астраханскаго, №390.
Воскресныхъ Апостоловъ (Апостольскихъ чтеній) толко

ваніе, сочиненіе НикиФора Архіепископа Астраханскаго. 
№ 391 и 392.

Воспитанникамъ Дух. Академій и Семинарій доброе сло
во по поводу страшныхъ событій (въ 1881 году) № 421.

Врачевство духовное (изъ твореній св. Димитрія Ми- 
трон. Ростовскаго), № 335.

Вселенскихъ Патріарховъ граммата объ учрежденіи въ 
Россіи Святѣйшаго Сѵнода, Л»№ 492 и 493.

Вѣры Православной точное изложеніе, или Богословіе св. 
Іоанна Дамаскина, N 371.

Вѣры Православныя восточныя каѳолическія церкви из
ложеніе, при грамотѣ вселенскихъ восточныхъ Патріарховъ 
объ учрежденіи въ Россіи Святѣйшаго Синода, №№ 492 и 
493.

Вѣры Православное Соборныя и Апостольскія церкви 
восточныя исповѣданіе №№ 476— 477.

Вѣра и жизнь христіанская,—о семъ твореніе св. Генна
дія Архіепископа Константинопольскаго, №№ 328—329.

Вѣры Символъ—бесѣды о семъ въ глаголемому старооб- 
рядпу, №?№ 454 и 455.

Высокоторжественныхъ и Викторіальныхъ дней табель 
№ 552.

Г.
Гавріила Архангела Соборъ, о семъ Синаксарь (№ 318.
Гедеона, Епископа Псковскаго, собраніе поучительныхъ 

словъ, № 409.
Гезеніура грамматика Еврейская, № 541.
Геннадія св. Архіепископа Константинопольскаго (Па

тріарха) о вѣрѣ и жизни Христіанской, №№ 328 и 329.
Георгію св. великомученику и Побѣдоносцу, послѣдова

ніе молебнаго пѣнія, № 176.
Герасима преподобнаго, иже на Іорданѣ, житіе, № 296.
Глѣбъ (и Борисъ) св. Русскіе князья, сказаніе объ убіе

ніи ихъ, № 294.
Граммата Царская и Грамматы вселенскихъ Патріар

ховъ объ учрежденіи Святѣйшаго Синода въ Россіи, съ из
ложеніемъ православныя вѣры восточныя каѳолическія цеп- 
кви, №№ 492 и 493.

Граммата на греческомъ языкѣ, № 494.
Грамматы для Священно-церковно-служителей, № 553.
Грамматина Еврейская (краткая), № 540.
Грамматика Еврейская Гезеніуса № 541.
Греко-латинскій лексиконъ ПІревеллія, № 543. 
Греко-Русскій словарь Грацинскаго, № 544. 
Греческаго языка Библія, № 7.
Гречѳскаго языка Новый Завѣтъ, № 32.
Греческаго языка граммата Царская и грамматы вселен

скихъ Патріарховъ объ учрежденіи въ Россіи Святѣйшаго 
Сѵнода, еъ изложеніемъ Православныя вѣры восточныя ка
ѳолическія церкви, № 494.

Греческаго и славянскаго языка Апостолъ, № 70.
Греческаго, славянскаго и русскаго языковъ Богослуже

бные каноны, №: 135.
Григорія св. Двоеслова Литургія преждеосвященныхъ 

Св. Даровъ, № 147.
Григорія бесѣды на Евангеліе, А» 330.
Григорія (онъ же папа Римскій) житіе, № 247.
Григорія Преподоонаго Печерскаго Чудотворца житіе 

А» 315.
I ,.ѵГК2б\^УВОНОСНОмѵ (и ВоскРесенію Господню) акаѳистъ, 
| А».№123—124. *
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Грѣшную душу Христосъ къ себѣ призываетъ (изъ тво
реній св. Тихона Епископа Воронежскаго), № 339.

Гурію Святителю Казанскому, чудотворцу, акаѳистъ, 
№128.

д.
Дамаскина св. Іоанна Богословіе, №371.
Даміаиа и Космы святыхъ мучениковъ страданіе, № 305. 
Даріи(и Хрисанѳа)святыхъ мучениковъ страданіе, № 314. 

Два слова на Благовѣщеніе Пресвятыя Богородицы 
№ 358.

Двѣнадцать Евангелій, читаемыхъ на Святой и Великій 
пятокъ по утрени, №№ 60 и 61.

Девятый часъ, послѣдованіе, № 182.
Димитрія св. мученика, благовѣрнаго Князя Царевича, 

сказаніе объ убіеніи его, № 249.
Димитрія св. Митрополита Ростовскаго житіе, № 248.
Димитрія св. служба ему, № 201.
Димитрія св. твореній его полное собраніе, № 331.
Димитрія св. избранныя мѣста изъ его твореній, №№ 429 

и 430.
Димитрія св. изъ твореній его отдѣльныя статьи, №№ 

228—241, 333—361.
Діодора и Діонисія и другихъ св. мученик. страданіе, 

№ 302.
Діонисія Ареопагита—твореніе его „О небесной ерар- 

хіи“, № 362.
ДІОНИСІЮ преподобному, Архимандриту Сергіевой лавры, 

Радонежскому чудотворцу, канонъ, № 141.
Доброе с лово воспитанникамъ Духовн. Академій и Се

минарій по поводу страшныхъ событій (въ 1881 году), 
№ 421.

Добротолюбіе, № 419.
Документовъ и дѣлъ, хранящихся въ Архивѣ Св. Сѵнода 

описаніе, №№524—528.
Должности,—о семъ твореніе св. Амвросія Медіоланска

го, № 321.
Должности Священнаго сана,—письма о семъ, № 407. 
ДОЛЖНОСТИ Пресвитеровъ приходскихъ, № 506. 
Дополнительный Требникъ—№№ 107—109.
Духовное врачевство (изъ твореній святаго Димитрія 

Митр. Ростовскаго), № 335.
Духовно-нравственное чтеніе для народа: Выпускъ І-й № 

422. П-й № 423. Ш-й № 424. ІѴ-й № 425. Ѵ-й № 426. ѴІ-й № 
428. ѴП-й № 429. ѴШ-й № 430. ІХ-й № 431. Х-й Ій 432. 
ХІ-й №№ 433—434 ХШ Л? 427.

Духовный Алфавитъ, № 332.
Духовныхъ Академій и Семинарій уставы и штаты, №№ 

501 и 502.
Духовнымъ ректоровъ, инспекторовъ и профессоровъ 

списки,№ 537.
Духовныхъ семинарій и училищъ программы, препода

ваемыхъ въ нихъ предметовъ, Л? 548.
Духовнымъ воспитанникамъ доброе слово по новоду стра

шныхъ событій (въ 1881 г.), № 421.
Духу Пресвятому молебное правило, № 185.
Дѣла Богоугодныя (изъ твореній Димитрія Митрополита 

Ростовскаго), № 337.
Дѣянія и Посланія св. Апостоловъ на славянскомъ языкѣ 

№№ 62—64. ’
Дѣянія и Посланія на славянскомъ и русскомъ, №№ 65 

и 66.
ДѢякія и посланія на греческомъ и славянскомъ, № 70. 
Дѣянія и посланія на русскомъ, №№ 67 и 69.
Дѣянія Московскихъ Соборовъ 1666 и 1667 гг. № 491.

Е.
Евангеліе на славянскомъ языкѣ, №№ 37—43.
Евангеліе на славянскомъ и русскомъ, №№ 44—46.
Евангеліе на русскомъ языкѣ, №№ 47—51.
Евангеліе на греческомъ и славянскомъ, № 52.
Евангеліе отдѣльными книжками, повѣствованія каж

даго Евангелиста на Русскомъ языкѣ:
Евангеліе отъ Матѳея, № 53.
Евангеліе отъ Марка, № 54.
Евангеліе отъ Луки, № 55.
Евангеліе отъ Іоанна, № 56.

Евангеліе расположенное по порядку церковныхъ чтеній, 
№ 40.

Евангеліе бесѣды на оное св. Григорія Двоеслова, № 330.
Евангеліе отъ Матѳея—бесѣды на оное св. Іоанна Злато

устаго, №№ 365—366.
Евангеліе отъ-Луки — толкованіе на оное Ѳеофилакта 

Епископа Болгарскаго, № 393.
Евангелій (Евангельскихъ чтеній) воскресныхъ толкова

ніе, сочиненіе НикиФораАрхіепископа Астраханскаго, № 390.
Евангелія, чтомыя въ св. великій Четвертокъ на Литур

гіи, на умовеніи и по умовеніи ногъ, и въ св. великій Пятокъ 
на утрени и вечерни, №№ 57 —59.

Евангелія чтомыя на св. великій Пятокъ на утрени (12 
евангеліи), №№ 60—61.

Евангельсній Приточникъ, сочиненіе Сильвестра Архіе
пископа Астраханскаго, № 395.

Евгенія Священно — мученика Епископа Херсонскаго 
страданіе, № 299.

Евдокіи Преподобной мученицы, житіе и страданіе, 
Л& 289.

Евреевъ, магометанъ и идолопоклонниковъ къ Правосла
вной церкви присоединенія чинопослѣдованіе, № 218.

Еврейская грамматика краткая, № 540.
Еврейская грамматика Гезеніуса, № 541.
Еврейская христоматія Брюкнера, № 542.
Евстафія Плакиды св. великомученика житіе и страда

ніе, № 250.
Евстратія преподобнаго Печерскаго чудотворца—житіе, 

№ 315.
Евфимія преподоб. Великаго, житіе, № 251.
Евфроснніи св. дѣвы, игуменіи обители Св. Спаса въ 

Полоцкѣ, житіе, № 308.
Евфросиніи служба (той же святой), № 209.
Единой, соборной и Апостольской церкви таинства, со

чиненіе Игнатія Епископа Воронежскаго, № 475.
Елеазара Священника Ветхаго завѣта и седми по плоти 

братій его, нарицаемыхъ „Маккавей" и матери ихъ Соломо- 
ніи—страданіе, № 297.

Елены (и Константина) св. Равноапостольныхъ житіе 
№303.

Елисаветы правед. (и Захаріи) служба, № 210.
Елиссѳя св. Прор ока житіе и чудеса, № 252
Елпидія Священп омученника Епископа Херсонскаго стра 

даніе, № 299.
Ефесскихъ седми отроковъ память, № 316.
Ефрема преподобнаго Сирина житіе, № 253.
Ефрема преподобнаго творенія его, № 363.
Ефрема преп. Сирина изъ его твореній избранныя мѣста, 

№ 428. ’
Ефрема Священномученика, Епископа Херсонскаго, стра

даніе, № 299. г
Еѳерія Священномученика Епископа херсонскаго, стра

даніе, № 299.
ж.

Живописному Гробу и Воскресенію Господню акаѳистъ 
№№ 123 и 124.

Жизнь и Вѣра Христіанская, твореніе св. Геннадія Ар
хіепископа Константинопольскаго, №№ 328 и 329.

Жнтій Святыхъ книги. См. Минеи-четіи, Прологъ, от
дѣльныя повѣствованія о жизни святыхъ.

з.
Закона Божія программа для начальныхъ училищъ, № 547. 
Записки на книгу Бытія, № 396.
Захаріи (и Елизаветѣ) служба, № 210.
Златоустый сь. Іоаннъ, Архіепископъ Константинополь

скій. См. Іоаннъ Златоустый.
Значеніе (и сущность) раскола въ Россіи, № 522.
Зосимы (и Савватія) преподобныхъ Соловецкихъ чудо

творцевъ житіе, № 298.

И.
Иверскія иконы Пресвятыя Богородицы—на празднова

ніе явленію, служба и акаѳистъ; № 188.
Игнатія св. Епископа, Ростовскаго чудотворца, память. 

№ 300.
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Игнатія, Архіепископа Воровежскаго сочиненія, №№ 475 
521.

Идолопоклонниковъ къ Православной церкви присоедине
нія чиноположеніе, № 218.

Изборникъ Святославовъ,,—бесѣды о семъ къ глаголемо
му старообрядцу, №№ 444 и 445.

Избранныя на Господскіе и Богородинные дни стихиры 
знаменнаго напѣва (праздники нотнаго пѣнія), № 117.

Избранныя мѣста: изъ Евангелистовъ, на русскомъ язы
кѣ, № 422.

Избранныя мѣста изъ Дѣяній и Посланій св. Апостоловъ, 
на русскомъ языкѣ, А» 433.

Избранныя мѣста изъ твореній св. Отцевъ, на русскомъ 
языкѣ, №№ 423, 430—434.

Избранныя мѣста изъ латинскихъ христіанскихъ пися- 
телей до ѴШ вѣка, состав. Помяловскій, № 546.

Избранныя Сѳмеономъ МетаФрастомъ нравственныя слова 
св. Василія Великаго. Хг 326.

Извлеченія изъ всеподданнѣйшихъ отчетовъ Оберъ-Про- 
курора Святѣйшаго Синода по Православному духовному 
вѣдомству, № 523.

Изложеніе (точное) Православныя вѣры, или Богословіе 
св. Іоанна Дамаскина. № 371.

Изложеніе Православныя вѣры восточныя каѳолическія 
церкви, на греческомъ языкѣ при № 494.

Изложеніе Православныя вѣры восточныя каѳолическія 
церкви при грамматѣ царской и грамотахъ Вселенскихъ 
Патріарховъ объ учрежденіи Святѣйшаго Синода въ Россіи 
№№ 492 и 494. ’

Изложеніе (практическое) церковно—гражданскихъ пос
тановленій въ руководство Священнику на случай совер- 
X 507 Бажнѣйшихъ т₽ебъ Церковныхъ, Прот. Парвова

Изложеніе Литургіи св. Іоанна Златоустаго съ присово
купленіемъ молитвъ, читаемыхъ мірянами при Божествен
ной Литургіи, № 143.

Изображенія Святыхъ и праздниковъ (или лицевыя свят
цы), Л- 549.

Иліи Минятія—собраніе разныхъ поученій и словъ, ХЛ10.
Имѣти упованіе на Бога (изъ твореній св. Димитрія Ми

троп. Ростовскаго), X» 350.
Имѣти во всемъ воздержаніе (изъ твореній св. Димитпія 

Митроп. Ростовскаго), № 349.
Имя Іисусъ (о семъ бесѣды къ глаголемому старообряд

цу), Л».№ 446—447. л г г а
Иннокентію св. Епископу Иркутскому—служба № 202.
Иннокентія Митроп. Московскаго—Указаніе пути въ цар

ствіе небесное, XX. 414 и 415. 1
Иновѣрцевъ изъ христіанъ присоединенія къ Правосла

вной церкви чинопослѣдованіе, № 217.
Инспекторамъ (ректорамъ и профессорамъ) духовныхъ 

Академіи и Семинарій списокъ, № 537.
Инструкція Благочинному монастырей, № 504.
Инструкція Благочинному приходскихъ церквей, X: 505-
Иринея Священномученика Сирмійскаго страданіе, №318- 
Иринея Архіепископа Псковскаго толкованіе, на 12 про

роковъ, №№ 399—404. Р
Ирины св. мученицы страданіе, Хг 292.-
Ирмологіонъ (Ирмологій) простой, №Х» 71—72.
Ирмологіонъ (Ирмологій^ нотнаго пѣнія, № 116.
Исаанія препод. Печерскаго житіе, № 254.
Исаіи св. Епископа Ростовскаго чудотворца житіе, Х»300. 

. Исповѣданіе Православныя вѣры Соборныя и Апостоль
скія церкви восточной, № № 476 и 477,

Исповѣданія чинъ (послѣдованіе) № 221.
Исповѣданія отрокомъ (чинъ) N 222

. Исповѣданія къ Богу млитва, (изъ твореній св. Дими
трія митроц. Ростов.), Хг 339.

Исповѣданіе грѣховъ и Св. Причащеніе (изъ твореній 
св. Димитрія Митроп. Ростов.), № 339.

Исповѣданіе грѣховъ и Св. Причащеніе (изъ твореній св 
Димитрія Митроп. Ростов.), № 352.

Истина Христіанскаго взакона, — о семъ разговоръ съ 
ІриФономъ Іудеяниномъ св. Іустина философя, Хэ 376.

Истинная церковная древность,— о семъ бесѣда къ гла
големому старообрядцу, XX 446—447.

Исторія священная краткая; X? 469.

Исторія Священная съ краткими вопросами и отвѣтами 
№ 470.

Исторія (краткая) Русской Церкви, соч. Филарета еписк. 
Черниговскаго, № 516.

Исторія Россійской іерархіи,соч. Амвросія Еписк. Пен
зенскаго, XX» 518—519.

Исторія о расколахъ въ Русской церкви, соч. Игнатія 
Архіеп. Воронежскаго, № 521.

I.
Іерархія небесная — о семъ твореніе св. Діонисія Арео

пагита, X» 362.
Іерархіи Россійской исторія, соч. Амвросія Еписк. Пен

зенскаго, XX 518 и 519.
Іереміи св. Пророка житіе и пророчество, № 255.
Іисусъ имя,—о семъ бесѣда къ глаголемому старообряд

цу № № 446—449.
Іоанна св. Апостола и Евангелиста Евангеліе № 56.
Іоанна св. Богослова житіе. № 256.
Іоанна св. Златоустаго Божественная Литургія (чинъ 

Литургіи), XX 144—145.
Іоанна св. творенія, № № 364—370
Іоанна св. изъ твореній его избранныя мѣста, № 426.
Іоанна св. Литургіи изложеніе, съ присовокупленіемъ 

молитвъ, чтомыхъ мірянами при Божественной Литѵпгіи 
№ 143. ’

Іоанна св. Дамаскина—Точное изложеніе Православной 
вѣры-или Богословіе, X 371.

Іоанна св. Лѣствичника— житіе, X 257.
Іоанна Лѣствица возводящая на небо, XX 373—375.
Іоанна препод. Постиика житіе, X 296.
Іоанна св. Ксифилиня Архіепис. Константинопольскаго 

пять поученій, № 372.
Іоанну (и Киру) св. безсребренникамъ служба, № X 205 

и 206.
Іоанну Воину служба, съ описаніемъ житія его и чу

десъ, X 211.
Іоаннъ (и Ѳеодоръ) варяги—пострадавшіе въ Кіевѣ, ска

заніе о нихъ, № 315.
Іоны (Петра и Алексія, святителей Московскихъ) житіе. 

№ 311. ’
Іосифа препод. пѣснописца творца каноновъ житіе № 258.
Іуліаніи (и Павла) св. мучен. страданіе. № 296.
Іустина Философа, Священномученика житіе и страданіе, 

№ 259.
Іустина Разговоръ съ Трифономъ Іудеяниномъ № 376.

(Продолженіе будетъ).

ОТДЪЛЪ II.

Свѣдѣнія о состояніи Церковно-археологическаго 
музея при Холмскомъ Свято-Богородицкомъ Брат

ствѣ по Октябрь 1882 года.

Нѣкогда въ Холмскомъ греко-уніятскомъ мона
стырѣ и при епископской каѳедрѣ было много дра
гоцѣннѣйшихъ документовъ, относящихся къ исто
ріи западпо-русской православной церкви. Кни
ги и документы изъ этихъ библіотекъ, при разпредѣ- 
леніи ихъ отданы большею частію въ библіотеку се
минаріи. Но далеко не всѣ; а главное, не оказыва
ется теперь налицо драгоцѣнныхъ остатковъ стари
ны. А гдѣ они теперь, желательно узнать. Мы ука
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жемъ только на нѣкоторыя вещи старины, которыхъ 
теперь нѣтъ.

Въ индексѣ или каталогѣ книгъ монастыря 
1748 года значатся состоящими въ библіотекѣ слѣ
дующія книги: 1) Библія Руска, писана № 3. 2) 
Евангеліе русское, рукописное №5. 3) Евангеліе 
русское, писанное на пергаминѣ. Объ этомъ Еван
геліи говорилъ мнѣ протопресвитеръ Войцицкій, что 
оно было до послѣднихъ временъ управленія епис
копа Куземскаго. 4) Русскія лѣтописи, рукописныя.
5) Ргаѵгаірггуѵѵііеіе Кивівіихасс. 6) Поминникъ, или: 
Хіеруа Визка, закіетаудса гя зоЫе гбгпе ітіопа рапою 
зтагіуск, аігаз ротіппік. Объ этомъ поминникѣ, какъ 
о важномъ документѣ и доказательствѣ древности 
Холмскаго монастыря, говоритъ въ XVII столѣтіи 
Яковъ Суша, епископъ Холмскій, въ своей книгѣ 
РЬоепіх. Въ сороковыхъ годахъ нынѣшняго сто
лѣтія онъ несомнѣнно былъ. Это доказывается епис
копскими записками о Холмской каѳедрѣ и монас
тырѣ, найденными настоятелемъ села Бусьно, свя
щенникомъ Іаковомъ Потоцкимъ, гдѣ когда-то было 
епископское имѣніе. Въ этихъ запискахъ, между 
прочимъ, пишется: “гоупаіегіопа іегаз ю ВіЫіоіесе іедо 
Кіаззіоги кзіагёсгка заЛиззпа о кіоте] X. 8изза п-зроті- 
па, Вурііскоп зюапа, гизкгт скагакіегет різапа“. Эту 
замѣтку сдѣлалъ епископъ Шумборскій. Теперь 
этого диптихона нѣтъ.

7) Меігука оусою і Ьгасі кіогзу гѵ Кіазгіогзе Скеіт- 
зкіт каЫі закоппу Ъгаіі.

Многіе документы вывезены Порфиріемъ Ва- 
жинскимъ, епископомъ Холмскимъ, во Львовъ въ кон
цѣ прошлаго столѣтія, какъ значится въ особенномъ 
реестрѣ.

Изъ найденныхъ въ разномъ хламѣ испорчен
ныхъ книгъ и переданныхъ въ музей замѣчательны:

1) Правила семи вселенскихъ соборовъ и по
мѣстныхъ соборовъ подъ названіемъ Зонара безъ на
чала и конца, на первомъ листѣ написано: Ех ВіЫіо- 
ікека Сарііиіі СаікеЗгаІлз Скбітепзіз^. Предъ прави
лами помѣстнаго Карѳагенскаго собора помѣщено 
слѣдующее предисловіе и письмо Кіевскому архіе
пископу Кириллу, бывшему первымъ епископомъ 
Холмскимъ:

„Изволеніемъ Отца и совершеніемъ Сына и поспѣ
шеніемъ Святого Духа и помощію Святыя Пречистыя 
Владычица наша Богородица и присно Дѣвица Марія 
и святыхъ преподобныхъ отецъ нашихъ уставль- 
шихъ намъ святая правила вселенскихъ и помѣст
ныхъ соборовъ, когда и въ которое время и на какихъ 
мѣстѣхъ събравшеся изложиша, правовѣрныя вѣры 
нашея, и возакопивше уставиша и предаша намъ 

Богомъ реченныхъ по апостольскихъ преданіихъ за 
безчисльная согрѣшенія наша, Иже сіяетъ свѣтлѣе 
солнца, написанажъ бысть сія Зонара влѣт. цфон1) ед- 
нихъ во дни благовѣрнаго царя Костантина предръ- 
жащу стол.блъгарски повеленіемъ же и по ценѣ ве
ликаго Господина Якова Святислава деспота Болгар- 
скаго“.

*) 1270 года.
2) Смотр. Обзоръ Рус. Дух. Лит. Архіеп. Филар. Харк. 

1859 г. стр. 79—81.
3) т. е. Софрономъ.

Послѣ краткаго вступленія помѣщено слѣдую
щее письмо Кіевскому архіепископу Кириллу, быв
шему прежде того первымъ епископомъ Холмскимъ.

„Богоизбранному пастыру и учителю словесна
го стада правовѣрныя вѣры нашея отцу ми по духу 
святому, преосвященному Архіепископу Кѵрілу пре
славнаго града Кіева. И о семъ благодари господьст- 
вому преподобьствіе твое еже о Христѣ пріялъ азъ 
писаніе святого ти владычьства. благодарихъ святую ти 
молитву преосвященный Архіепископе всея рускія 
земля. Благодръжавнаго родія моего ихже отраль и 
корень азъ быхъ святыхъ праотецъ моихъ, пишу те- 
бѣ возлюбленный Богомъ архіепископе протоѳроню 
да ся словомъ твоимъ вселенная руская просвѣтитъ, 
а писаніемъ сію зонару да ся никде непрепишетъ по
неже такъ подобаетъ сей зонарѣ во всякомъ царствѣ 
едіной быти на соборѣ, якоже святый отцы уставиша 
и предаша намъ, того ради азъ испросивъ отъ Патрі
арха и препустихъ за свято почившихъ родителій мо
ихъ и за помѣна ради душу свою, и егда воздѣвавши 
преподобніи свои руцѣ. во молитвахъ своихъ незабы- 
вай мене. того ради пішу ти возлюбленный мой Ар- 
хіепископе всея рускіа земля буди вселюбо писаніе 
мое святыни твоей, и благослови Господи твоему 
смыслу, съдержащееся по благодати Божій, и миръ 
ти о Господи. Преосвященный и превозлюбленный и 
и честный Архіепископе.“— Болгарская рукописная 
кормчая находится только въ Румянц. музеѣ XVI 
вѣка2).

2) Священникомъ Іосифомъ Грабовичемъ пожер
твовано рукописное евангеліе, принадлежавшее пре
жде церкви Колеховической, а теперь Хотыческой 
Кресто-Воздвиженской, 1541 года. На этомъ еванге
ліи послѣ 40-го зачала Евангелиста Луки сдѣлана 
слѣдующая запись: „въ року (1541 г.) мѣсяца
Ноября дня д (1) сталось постановленіе певное и не
отмѣнное, которое постановленіе належитъ церкви 
Колеховской заложенія св. врачевъ Косьмы и Демя- 
на, въ той способъ, ижъ мы село Колеховиче и вся 
громада на то зезволивши и намыслпвши: а напер- 
вей каждаго менуючи всихъ... и вуйтѣ Колеховскомъ 
Супруномъ3) и зъ лавниками Грыцемъ Карповичемъ, 
Сенкомъ Коханомъ и Макаромъ...

‘) Мы не соблюдаемъ правописанія и знаковъ препинанія, 
употребленныхъ въ этой рукописи, для ясности чтенія; а за
мѣтимъ вообще, что вмѣсто запятыхъ въ этомъ документѣ 
стоятъ точки, вмѣсто о употребляется иногда (ъ) еръ.
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Петромъ Лобаномъ и Василемъ Копцемъ и при всей 
рѣчи посполитой, напервей строны порядку церков
наго, стропы поправы такъ тежъ, чего Боже заваруй, 
новозбудованья, теды таковое постановленіе чинимо: 
к (два) грошей нашихъ а третій отца СтеФана. Такъ 
тежъ зъ ишпихъ священниковъ при той церкви бу. 
дучпхъ, теды третій грошъ маютъ до громады при. 
кладаты па всѣ потребы церковные: на апараты *), на 
кпиги, на образа, па свѣчи, чего тылько церковь бу
детъ потребовала. И на побуръ церковный также на
шихъ грошей к, а третій поповскій; пнадяка нашихъ 
к, а третійгпоповскій. А тое постановленіе впчііое чи
нимо, докуль станетъ Колпховичи. А если бы наши 
потомки, альбо потомки потомковъ нашихъ, хотѣли 
тое постановленіе наше якимъ кольвѣкъ способомъ раз- 
дерты, теды заразъ вину1) вкладаемъ на нихъ: на пер- 
вѣй на церковь гривенъ і (10) а на панЙ старосту 
гривенъ к (20), и ихъ маетность предьотсужаемо и па 
судномъ дни справу зъ ними мѣть будемо. Такъ 
Боже намъ помози. А тая угода сталась въ дому 
отца СтеФана въ Колеховичахъ року и дня вышъ опи
саннаго, за держанія его ИІ П Станислава воево
ды Судумпрскаго, старосты Любельскаго и Парцов- 
скаго. ГІ велилисьмо тую угоду записати въ книгу 
т. е. евангелію напрестольную. Назарый свещеп- 
никъ рукою властною.

Видимо чинимо, ижъ предъ нами призналъ отецъ 
Стефанъ, ижъ его продокъ зоставилъ на осади церков
номъ городъ Зертимово и Люболькіі до самаго коло- 
дизя попувскаго въ должъ иобудовався на томъ го
родѣ церковномъ1'....

На этомъ Евангеліи есть еще другія записи 1602 
г. и 1660 г. впрочемъ неважные и оно состояло при 
храмѣ Колиховиче, а какъ оно перешло въ Хоты- 
че—неизвѣстно.

3) Евангеліе церкви Крешовской рукописное 
1552 года, предъ евангеліемъ Св. Луки находится 
слѣдующая запись:

„Року Божія д ф и к мѣсяца Марта дня к Стало • 
ся певное постановеня зъ едной стороны отца Фи
лимона Священника Крышовскаго, а съ другой сто
роны громады Крышовской, въ такій способъ: учини
ли ностановене строны доходовъ церковныхъ якій 
маютъ быти теразъ и на потомъ вечне трваючіи: на- 
предъ зъ рулѣ каждой копа жита, гдѣ ся кольвѣкъ 
подобаетъ, только на власнаго господаря поланку 
безъ жадной турбаціи повиненъ буде отдати. И ин- 
ные доходы, т. е. напредъ першій доходъ на Рожде
ство Пресвятой Богородицы съ каждаго пулапка хлѣ
ба, двое полгривна о годѣхъ коляда, хлѣба бохонъ и 
миса гороху и що инного зъ дому. О середопустю 
хлѣба бохонъ и миса семеню. Предъ Великоднемъ 
въ пятокъ гды пошлетъ священникъ, любо тыжъ самъ

0 т. е. рызы.

пойдетъ по дванадцатп яецъ каждый повиненъ будетъ 
отдати зъ рулѣ. Отъ хлѣба свяченаго на Велпкдень 
курожъ, такъ тыжъ и отъ погребовъ, ащеся кто пред
ставить, если буде кто священника просити ведлугъ 
звычаю хрестіанскаго въ домъ со кресты повиненъ 
будь дати копу одъ крестовъ тылько въ ограниченію 
якъ Крышовъ седитъ, а если бы гдѣ пнудь яко соби 
кто упроситъ. А отъ погребовъ самаго гроши два- 
надцать. А если кто не зможе въ домъ, то на гурку 
предъ церковь, то повиненъ одъ крестовъ дати два- 
надцать гроши, а отъ погребу зънову гроши дванад- 
цать. А строны крещенія дѣтей и шлюбу якося и 
пнде заховуетъ. А ктооы съ параФеяновъ хтѣлъ 
противку того противнымъ быти теразъ и на потомъ, 
теды таковый вины гривенъ десять повиненъ отдати: 
панской пять, а церковной пять“.

На послѣднемъ листѣ Евангелія находится слѣду
ющая надпись: „Року Божія д^л д мѣсяца Сентембрія 
дня д церковь зачато оудовати Крышовскую за пано- 
ваня его милости пана Томаша Замосцкаго, подканц- 
лерого короного и за пана Макспміанэ Тросцпнска на 
той часъ державцы Крышовскаго, а за стараніемъ от
ца Иліи Терновскаго презвитера Крышовскаго кош
томъ п працою немалою11. Другою рукою прибавлено 
слѣдующее: „котора то церковь сгорела 1653 года“.

4) Рукописное Евангеліе найденное въ Холмѣ, 
на которомъ слѣдующая надпись: Ех ІіЪгі» ВіЫіоійе- 
сае СаріШІІ СаШ. СЬеІшепзіз. На послѣднемъ ли
стѣ есть слѣдующее послѣсловіе: „Списана бысть сія 
Евангелія подъ лѣто Божія Нарожденія: д ф~о д (1571) 
за щастлпваго короля Жикгимонта Августа, рукою 
многогрѣшнымъ рабомъ Божіимъ Петромъ*4.

5) Рукописное Евангеліе, пожертвованное въ му
зеи настоятелемъ Отрочскаго прихода, Яновскаго уѣ
зда, Люблинской губерніи, священникомъ Іоанномъ 
Скробанскпмъ. Бъ этомъ Евангеліи предъ еванге
листомъ Матвѣемъ находится слѣдующая надпись: 
„Въ лѣто^з (7060 отъ сотворенія міра или отъ Рож
дества Христова 1552-е) при державѣ великаго коро
ля Польскаго, князя Литовскаго Августа Зигмонта, 
а при епископѣ Холмскомъ Ѳеодосіи, а въ имѣнѣ па
на Марциновскаго Петра, сію книгу на имя тетръ 
Евангеліе купилъ богобойный мужъ, именемъ Иг
натъ Мацевичъ, а придалъ сію книгу ку церкви ве
ликаго собора Архистратига Михаила у селѣ Рогознѣ 
а придалъ сію книгу такъ моцно и непорушно на 
вѣкъ вѣчный. А хто бы малъ сію книгу порушиты 
отъ той святой церкви, а я хочу изъ нимъ мати судъ 
предъ милостивымъ Богомъ. Неможетъ мой роди
тель, олижніп ни дальній, отняты отъ того святого 
престола. А который бы ихъ отнялъ не можетъ ста
ти предъ лицемъ Божіимъ; огню вѣчному достоинъ 
будетъ. Сію книгу купилъ Игнатъ за свое тѣлес
ное здоровіе и за отпущеніе грѣховъ а на спасеніе 
души. А хто будетъ изъ нихъ служити повиненъ
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Бога просити за Игната. А отъмѣнилъ сію книгу 
за четыры золотыя и осьмнадцать грошей. А писалъ 
сію книгу ерей Филимонъ. Отцы святый, чтетѣ, а 
гдемъ ся описалъ, Бога ради направляйте”. Предъ 
евангелистомъ Марка, въ этомъ Евангеліи находит
ся слѣдующая надпись:

,,А се упись родителей ихъ Игнатъ уписуе родъ 
свой. Помяни Господи душу рабъ своихъ: Мики
ту, Зиновіи, Илію, Іоана, Михаила, Семіона, Сидора. 
Анну, Іоана, Василисы и проч“.

6) Рукописная книга Дѣяній святыхъ Апостолъ 
также 16-го вѣка, какъ и прежнее Евангеліе, только 
безъ заглавнаго листа п безъ означенія времени на
писанія. Древность ея доказывается слѣдующею над
писью: „Року Божія а^5 (1606) мѣсяца Апрѣля 27 
въ недѣлю Антипасхи поновилъ сію книгу рекомую 
Апостолъ Петръ священно-ерей Саврилій викарый 
Люховскій накладомъ раба Божія Семеона, который 
ерей будетъ при семъ храме въ Люховѣ Преподоб’ 
ныя Матери нашія Парасковіи повиненъ будетъ Госпо
да Бога молити за отпущеніе грѣховъ раба Божія 
Семеона о здравіи,и за упокой раба Божія Прокопія”-

По листамъ есть еще слѣдующая запись: „Въ ты
сяча шестьсотъ восемдесятъ седмомъ году купивъ 
книгу рекомую Апостолъ рабъ Божій Ѳеодоръ и ку
плена для церкви въ селѣ Коссобудахъ Воздвиженія 
честнаго Креста”.

7) Разбитое Евангеліе тоже 16 вѣка, найденное 
въ Холмѣ въ хламѣ разбитыхъ книгъ. По характеру 
письма оно подобно прежнему; потому что въ немъ 
есть записи древнихъ временъ о здравіи и за упокой 
такъ предъ евангеліемъ Іоанна написано:

„А се запись раба Божія Трохима и проч.” По
слѣ евангелиста Іоанна написано: „А се запись ра' 
бы Божіей Огапп Нецовой записала есмыся у Еван
гелію за живота своего души ты который есть Хри
стовымъ судомъ. Помяни Господи душу раба сво
его ЬІеца, Неца Станка, Степана, Хведосіп, Левон- 
тія, Хвомы и проч”.

8) Рукописный Часословъ уставъ, найденный въ 
Холмѣ на воротахъ въ хламѣ. Заглавнаго листа 
нѣтъ, а только къ первому листу прибитъ ярлыкъ съ 
надписью: Ех ІіЪгі^ВгЪІіоЛесаесарііиІ. саіа... Скеітепзіз. 
Въ началѣ этой книги помѣщается Часословъ.Въ изло
женія символа вѣры, положеннаго на обѣдницѣ, вось
мой членъ читается безъ прибавленія: „и отъ Сына.” 
Кромѣ того въ Часословѣ помѣщается какъ совершать 
богослуженіе въ извѣстные дни; за Часословомъ слѣ
дуютъ главизны съ сущимъ указаніемъ. Этихъ заглавій 
шестьдесятъ семъ. За заглавіями слѣдуетъ „уставъ цер
ковной службѣ иже въ Іерусалимѣ преподобнаго и 
богоноснаго нашего отца Савы”, въ отвѣтъ на выше 
сказанныя заглавія.

За уставомъ положено: послѣдованіе церковнаго 
дѣнія всего лѣтняго отъ мѣсяца Сентября до мѣс яца 

Августа. Послѣ того помѣщено слѣдующее послѣ
словіе: „въ лѣто по нароженіи Христовѣ а ф" іі 5 (1586) 
отменилъ богобойный мужъ именемъ Кузьма Пи- 
скоровскій изъ богоданною женою егоНастасіею, мо- 
нпты короловскія золотыхъ пять далъ отъ работы и 
придалъ ея въ церковь Святоя и живоначальныя 
Троица вечне и непорушно въ градѣ нарицаемѣмъ 
Тръпоградѣ (Троноградѣ, Тарноградѣ) за державы 
новаго короля Свайдайскаго, именемъ Жигимонта, 
и при державѣ пана его милости Канцлпра и при 
еппскопе Прымышкомъ Брильенскомъ шляхетномъ 
Арсеніѣ. Я тыжъ яко Козма даю и придаю свято
му тому мѣсцю, якемъ именовалъ напредъ на вѣкъ 
вѣчный. Еслижъ бы кто порушилъ или необчнымъ 
разомомъ отнялъ или предалъ, я съ таковымъ судъ 
предъ Господомъ Богомъ буду имати на онъ часъ/ 

Далѣе слѣдуетъ послѣдованіе святыя Четыреде
сятницы-уставъ. Есть еще нѣсколько рукописныхъ 
Евангелій 16-го столѣтія, но безъ означенія года на
писанія.

9) Помяникъ Дрогичипскаго Преображенскаго 
православнаго монастыря. Въ этомъ помяникѣ по
мѣщены поминанія: 1) Православныхъ митрополи
товъ: Іова, Петра, Серапіона, Сильвестра, Діонисія, 
Іосифа, Варлаама, Гедеона. 2). Епископовъ: Афя- 
насія, Іосифа, Зосиму, Іосифа, Арсенія и другихъ; 
между прочимъ помѣщены роды іеромонаха РаФаи- 
ла Ильяшевпча игумена Яблочинскаго, іеромонаха 
Степана Ярошевича игумена Бѣльскаго, іеремона- 
ха Гервасія Рудницкаго игумена Берестічскаго, іе
ромонаха Іоны Мисіевскаго, законникаЯблочинскаго, 
пана Василія Михайловича Гожого-Тяпкпна, столь
ника и резидента его цар. прес. вел. въ коронѣ Поль
ской.

10) Съ разрѣшенія Его Высокопреосвященства въ 
Холмскій музей отъ Замостской Св. Николаевской 
церкви поступилъ Ставропигіальный крестъ.

11) Часть синаксара или пролога за мѣсяцы Ап
рѣль, Май и Іюнь; о древности остатка этой рукописи 
можно судить по слѣдующему.

Подъ 5 числомъ Іюня сказано: „Память со чело
вѣколюбіемъ нанесенныя намъ страшныя бѣды наше
ствіемъ поганыхъ, егда хотящимъ праведнымъ плене- 
ніемъ и мечемъ на се приданіе погибнути, щедрый 
Богъ милосердъ ради милости его паче всякоя быды 
избавы ны молитвами Пресвятыя Богородица и При
снодѣвы Марія”. Въ полномъ Мѣсяцесловѣ востока 
архимандрита Сергія (томъ II,часть I стр. 149) псГдъ 
этимъ числомъ указывается память избавленія отъ 
варваровъ въ Константинополѣ, тоже говорится въ ча
сти II стр. 159, а въ Студійскомъ уставѣ по рукописи 
Ундольскаго 1398 года находится подъ этимъ самымъ 
числомъ выраженіе: „отъ поганыхъ”, каковое слово 
„поганыхъ” есть и въ нашемъ синаксарѣ. Подъ чи
сломъ 25 Іюня сказано въ нашей' рукописи: „Въ той



№ 22-й ХОЛМСКО-ВАРШАВСКІЙ ЕПАРХІАЛЬНЫЙ ВѢСТНИКЪ. 387

же день паметь объступльшихъ по мору же и по зе
мли на Царскій градъ безбожныхъ сарацынъ" *).  Во
обще нужно сказать, что и эта рукопись принадле
житъ не позже, какъ 16-му вѣку.

*) Къ свѣдѣнію нашихъ читателей не лишнимъ счита 
емъ объяснить, что въ Августѣ м. сего года появилась въ 
продажѣ (въ Варшавской Русской книжной торговлѣ) карта 
Русскаго Прибужья, составленная П.К. Щебальскимъ. Поль
скія газеты, весьма чуткія ко всему, что касается конгрессув- 
ки,тотчасъ же замѣтили, что часть этой русской окраины на
звана Русскимъ Прибужьемъ и эхидственно поглумились 
надъ этимъ„новоизобрѣтеппымъ географическимъ терминомъ “ 
Оказывается, что этотъ терминъ не новъ, коль скоро 
мѣстный житель, составившій лѣтопись Долгобродской 
церкви, называетъ эту страну „Прибузьемъ": „и въ Прибузъѣ 
при долгоброди научи страну ту православной вѣрѣ11 См 
прил.і. Ред;

Если-бы духовенство Холмско-Варшавской епар
хіи и всѣ ревнители православія и старины церков
ной обратили серьезное вниманіе на собраніе гдѣ 
только возможно старинныхъ русскихъ, славянскихъ, 
латинскихъ и польскихъ, иногда даже кажущихся 
безъ значенія, рукописей то Холмскій церковно-ар
хеологическій музей обогатился бы замѣчательными 
памятниками старины Холмской Руси.

Объ этомъ мы и просимъ.
Модестъ, Епископъ Люблинскій.

Къ исторіи Долгобродскаго прихода.

(Бѣльскаго уѣзда, Сѣдлецкой губерніи^.

23 августа, 1881 года въ селѣ Долгобродахъ со
вершилось „небывалое въ Холмской Руси торже- 
ство“2)—освященіе хоругви,пожертвованной въ Дол- 
гобродскую церковь въ Бозѣ почившимъ Императо
ромъ Александромъ II.

Объ этомъ торжествѣ ходило много толковъ и 
слуховъ, имѣвшихъ по преимуществу сепаративный 
характеръ; но этого вопроса я не касаюсь. Цѣль 
настоящей замѣтки— дополнить коротенькую исто
рію Долгобродскаго прихода, описанную Е. М. Кры- 
жановскимъ на основаніи Фундушевой записи кня
зя Карла-Станислава Радивилла долгобродскимъ уні
атскимъ священникамъ 1701 года и напечатанную 
въ № 3-мъ „Холмско-Варшавскаго Епархіальнаго 
Вѣстника“ за 1877 годъ.

Вскорѣ послѣ отбывшагося въ Долгобродахъ, 
дѣйствительно, небывалаго торжества, я предпри
нялъ нарочитую поѣздку въ с. Долгоброды; 1 сен
тября 1881 года, послѣ панихиды въ Долгобродской 
церкви, я имѣлъ счастіе видѣть царскій подарокъ— 
дрогоцѣнную хоругвь. Рѣзко выдѣляется она изъ 
всѣхъ священныхъ предметовъ Долгобродской цер
кви—убогой и невзрачной на видъ, какъ и всѣ ста
рые уніатскіе храмы. Не только въ утвари церков
ной, но и въ церковномъ книгохранилищѣ мы не на
шли ничего особенно замѣчательнаго, за исключе
ніемъ одной маленькой тетрадки въ ’/8 листа, всего 6 
листиковъ, изъ нихъ четыре листика записаны полу
уставомъ, а два-чисты; каждая страничка обведена 
съ боковыхъ сторонъ двумя смежными параллельны
ми чертами. Содержаніе этой тетрадки въ высшей 
степени интересно и занимательно. Оно проливаетъ

’) Пол. мѣсяц. вост. Архим. Сергія. Москва 1876 г. Т. И 
ч. I стр. 149 и 168.

'З См. № 18 „Х.-Варшав. Еп. Вѣст.“ за 1881 годъ. 

свѣтъ на темную террасу древней исторіи уніи, т.е. 
періода ея возникновенія, и выводитъ па сцену не 
одинъ только Долгобродскій приходъ, а цѣлыхъ трид
цать шестъ православныхъ приходовъ, входившихъ въ рай
онъ владѣній князя Михаила Радивилла и совращенныхъ 
при немъ въ унію!

Нужно замѣтить, что село Долгоброды располо
жено почти на самомъ берегу рѣки Буга. По ту сто
рону Буга раскинутъ небольшой приходъ Харсы (Ли
товской епархіи), о которомъ упоминается въ Фунду
шевой записи Долгобродской церкви. Казалось бы, 
что оба прихода должны походить одинъ на другой 
своимъ благочестіемъ и преданностію Православію. 
Къ сожалѣнію, еще и теперь нельзя сказать этого о 
Долгобродскомъ приходѣ, состоящемъ болѣе чѣмъ 
изъ 2003 душъ прихожанъ! Посмотримъ же, таковы 
ли были Долгобродцы въ эпоху возникновенія на 
Подлясьи злосчастной уніи.

Вышеупомянутая мною тетрадка—книжка начи
нается слѣдующими словами: „Во имя Нераздѣлимой 
Троицѣ, Отца и Сына и Святаго Духа“. За тѣмъ 
въ краткихъ но выразительныхъ чертахъ описывает
ся небольшая по содержанію, но длинная по време
ни исторія Долгобродскаго прихода. Исторія эта до
ведена до начала нынѣшняго столѣтія, т. е. до того 
времени, когда Долгобродцы, мало по малу, свыклись 
уже со своимъ положеніемъ и насильно навязанной 
имъ кличкой—„спокойныхъ и добрыхъ унитовъ11..

Коротенькая исторія Долгобродскаго прихода, на
писанная, надо полагать, однимъ изъ пастырей Долго
бродской церкви, даетъ ключъ къ уразумѣнію,съ од 
ной стороны, распространенія Православія на запад
ныхъ окраинахъ древней Руси, а съ другой—къ по
ниманію средствъ и способовъ, водворившихъ унію*  
въ искони-русскомъ населеніи. Такъ, по словамъ
книжицы, которую приличнѣе всего назвать церков
но-приходскою лѣтописью, возникновеніе Долгоброд
скаго прихода относится къ ближайшимъ временамъ 
св. подвижниковъ Кіево-печерскихъ Антонія (умер
шаго въ 1073 году) и Аѳанасія (умершаго въ 1176 
году)-— Нѣкто Евдокимъ „отъ при-Днѣпра^ явил
ся въ лѣсу Долгобродскомъ и страну при Бугѣ1) 
„научи Православной вѣрѣ11'. Распространеніе Пра-
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вославія „въ при-Бузьѣ“ составляетъ, безъ со
мнѣнія, важную историческую эпоху. Въ Долгоброд
ской лѣтописи опредѣляется точно іі ясно не только 
время распространенія Православія въ русскомъ 
Прибужьи, но и называется то лицо, которое свя
зало свое имя съ этой исторической эпохой. Слѣ
дуя указаніямъ Долгобродской лѣтописи п имѣя 
въ виду, чго, одновременно съ распространеніемъ 
Православія, въ надъ-бужныхъ окраинахъ стро
ились и православные храмы, нужно признать, 
что это было въ концѣ XII и началѣ XIII вѣка. 
Тяжелое то было время для русскаго народа: нашес
твіе монголовъ и татарскіе набѣги оставили глубокій 
слѣдъ въ древне-русской жизни. Но изъ той же ис
торіи мы знаемъ, что великія и грозныя несчастія, по
стигавшія русское племя, часто служили для него 
сильнымъ лекарствомъ, пзлечпвая его нравственные 
недуги п ободряя на новую борьбу съ врагами. Не 
•ошибемся, если скажемъ, что побудительной причп 
ной къ распространенію Православія ,,по — Бугу“ ис
ключительно была братская любовь „при-Днѣпров. 
скихъ" слявяпъ ,,къ надъ-Ружнымъ'-'■ славянамъ. Если 
бы побольше отыскалось въ нашихъ церквахъ такихъ 
лѣтописей и замѣтокъ, то, навѣрное, мы повстрѣчались 
бы въ нихъ пе только съ Евдокимомъ, насадившимъ 
древнее Православіе въ Долгобродахъ и вообще— 
„въ Прибужыі“ но и съ другими безсмертными име
нами въ нашей отечественной исторіи. Такія имена 
близки русскому сердцу и особенно дороги намя 
ти народа.

Въ Долгобродской лѣтописи свѣтлой чертой про
ведено описаніе процвѣтанія Православія въ при-Бу. 
жной странѣ во времена древнихъ русскихъ князей 
Радивплловъ. Богатые земельные надѣлы вполнѣ 
обезпечивали матеріальный бытъ православныхъ па
стырей, надо полагать, вполнѣ достойно проходившихъ 
свое званіе, ибо и самое избраніе и назначеніе ихъ 
утверждалось княжескою властію. Имена первыхъ 
пресвитеровъ Долгобродской церкви— о. Софронія 
(служившаго прежде въ томъ же званіи при„дворной“ 
церкви князя ОнуФріяРадпвилла „во градѣ Мѵрѣ“* 2), 
затѣмъ —зятя его іерея Власія Литвинк и (ему назпа* 
чено два куска земли и прочія угодія), о. Карпа, о- 
Аполлинарія, о. Сильвестра, о. Іакова, и ..другихъ пра
вославныхъ тоя церкви пресвитеровъ", подучившихъ 
посвященіе въ сапъ іерейскій отъ Кіевской митропо
ліи, куда князья нарочито посылали ихъ для сей цѣ
ли, останутся навсегда памятными—папъ выраженіе дре
вняго русскаго духа въ Долгобродскомъ приходѣ. Все 
это имена русскія, а патроны нѣкоторыхъ изъ нихъ 
даже не встрѣчаются въ святцахъ римско-католичес- 

*) Минской губерніи, Новогрудскаго уѣзда. І’ед.
2) Епархіальный органъ всегда открытъ для подобнаго 

рода историческаго матеріала. Къ сожалѣнію, доселѣ ре
дакціи доставлено его не много. Все, что доставлено, было 
напечатано немедленно. Ред.

кііхъ. Какъ высоко, стало быть, поднята была въ 
прн-Бужной странѣ идея Православія, въ періодъ по
явленія его на западныхъ русскихъ окраинахъ!

Въ концѣ XVI столѣтія князь Іустинъ Радивпллъ 
по сказаніюДолгобродской лѣтописи, нарочито пріѣз
жалъ въДолгоброды „на покаяніе и св. сповѣдъ" и на
шелъ Долгобродскую церковь „краше его княжеской.“ 
Но около того времени, разсказываетъ таже лѣто
пись, засмутилась Русь, поляки ворвались въ рус
скую землю, стали заводить свои порядки и первѣе 
всего латинскую вѣру. Многочисленныя полчища іе - 
зуитовъ наводнили русскую землю—„кого изъ право
славныхъ били, кого убили, церкви на корчмы жидамъ 
давали. ..“ Даже князей русскихъ такъ устрашили, 
что многіе изъ нихъ начали полнити (соблюдать) вѣ
ру по латинѣ." Ихъ же (князей) забирали въ поль
скіе монастыри въ Варшаву, Краковъ, Львовъ п тамъ 
держали до тѣхъ поръ, „пока не даде присяги на вѣру 
латину за себе и за рабы. своя"... Дольше всѣхъ кня
зей сидѣлъ въ заточеніи за границею (въ Ольмюцѣ) 
князь Михаилъ Радивиллъ, вынужденный голодомъ и 
холодомъ принять латинскую вѣру и „зневолиты на ню 
36 парохій маетности своей"!.. Съ содроганіемъ 
души п сердца читаются сіи строки, равно и разсказъ 
лѣтописи о томъ, какъ въ 1700 году „Радивиллъ по
слалъ своего скарбника Антона Новицкаго съ козака и 
тремя іезуиты до Холешова и Долгоброди, абы привез
ли присягу отъ іерей и парохіанъ гщо уніаты названы 
будутъ"...

15 іюля 1705 года въ Долгоброды пріѣхало пять 
іезуитовъ съ козаками; народъ скрылся въ лѣсу и 
тамъ пробылъ всю зиму. Прп этомъ, лаконически 
замѣчаетъДолгобродская лѣтопись, — „многи умроша", 
а тѣ, которые возвратились въ село, послѣ жесто
кихъ насилій іі побоевъ приняли унію; іерей Миха
илъ Чуриловичъ не принялъ уніи и по приказу іезу
итовъ погребалъ въ одной трупѣ шестъ мужей уби
тыхъ (въ числѣ ихъ былъ войтъ Иванъ Ревухъ)— 
яко не пріяша унію. Сказано было—„поховатъ отще
пенцевъ яко псовъ“1 Тогда приходъ Долгобродскій 
приписанъ былъ къ Холешовскому; въ церковь Дол
гобродскую, по распоряженію іезуитовъ, никто изъ 
прихожанъ не могъ входить, за исключеніемъ о. Миха
ила и дьячка Семена Крупюка; пять лѣтъ оставался 
о. Михаилъ безъ прихода!

Въ 1710 году іезуиты привезли въ Долгоброды- 
своего собрата СимФоріапа Коханковскаго, и объяви
ли народу, что онъ будетъ служить у нихъ по латп- 
нѣ, если Чурпловичъ не приметъ унію. Великимъ 
постомъ о. Михаилъ, по просьбѣ парода, принялъ 
унію,купилъ „за свои гроши" уніатскій Служебникъ и 
отъ князя Карла-Станислава Радивилла послѣдовалъ 
приказъ, чтобыДолгобродскіе прихожане „на великод- 
ну сповѣдъ шли до своей церкви яко преподобный о. Ми
хаилъ принялъ унію...“

Такова исторія возникновенія уніи въ Долгоброд
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скомъ православномъ приходѣ; тѣми же печальными 
штрихами изувѣрства, Фанатизма и насилія она, безъ 
сомнѣнія, сопровождалась и въ остальныхъ 36 при
ходахъ „маетности Радивилловъ“...

По смерти іерея Михаила, преемникомъ его былъ 
сынъ его о. СтеФанъ Чуриловичъ, затѣмъ—іерей 
Мартинъ Снитко, зять его о. Петръ Халицхій и сынъ 
о. Петра Іустинъ Халицкій.—На этомъ и прерыва
ется интересная лѣтопись Дэлгобродской церкви.

Въ заключеніе настоящей замѣтки, нельзя пе по’ 
желать, чтобы письменные памятники, сохранившіе' 
ся въ б. уніатскихъ церквахъ и относящіеся къ дре' 
внему періоду исторіи возникновенія и распростра 
ненія уніи въ предѣлахъ Холмской Руси, получали 
по возможности, самую широкую гласность. И какъ 
желательно было-бы видѣть мѣстный епархіальный 
органъ открытымъ для подобнаго рода замѣтокъ и из
слѣдованій *).  Не только въ церквахъ, но и въ дру
гихъ архивахъ, попадаются документы, разработка 
которыхъ въ высшей степени желательна. Не могу 
пройти молчаніемъ одного случая, недавно бывшаго 
со мною. Будучи въ Варшавѣ въ сентябрѣ мѣсяцѣ 
сего года, я зашелъ въ Прокураторію гдѣ имѣлъ въ 
виду навести справку о земляхъ Витулпнской цер
кви. Каково же было мое удивленіе, когда въ ру
кахъ моихъ очутилась цѣлая связка такихъ докумен
товъ, съ которыми я нигдѣ еще не встрѣчался, хотя 
эти документы и озаглавлены были общимъ названіемъ 
дѣло о земляхъВитулинспоіІ церкви. Не имѣя унолномо- 
чія2) заняться изслѣдованіемъ сихъ документовъ и во
обще разработкою сыраго матерьяла, лежащаго въ ви
дѣ мертвыхъ полуистлѣвшихъ шпаргаловъ,я могъ толь
ко во .^^пользоваться позволеніемъ предсѣдателя Про- 
кураторіи разсмотрѣть эти документы и извлечь изъ 
нихъ кое-какія свѣдѣнія. Оказывается, напр., что по

*) Жаль, что таковыхъ присылается мало.— Ред.
Разработка этого матеріала въ Варшавскомъ Цен

тральномъ Архивѣ, богатства котораго давно извѣстны редак
ціи, сопряжена съ такими трудностями, что одному лицу 
нътъ никакои возможности справиться' съ этимъ дѣломъ. 
Мы слышали, что въ прошлые годы была мысль—открыть 
въ Варшавѣ Археологическую Коммиссію, по подобію С. Пе 
терургской, Кіевской, Виленской. Неизвѣстно, почему мысль, 
эта оставлена. Этой Коммиссіи было бы дѣла пе мало на нѣ- 
скольло лѣтъ только для разработки матеріаловъ для русской 
исторіи, особенно по вопросу объ отношеніяхъ политическихъ 
и народныхъ между Россіей и Польшей. Слѣдовало хоть 
въ видѣ опыта, на нѣсколько лѣтъ, устроить нѣчто подобное 
тому, что сдѣлалъ И. П. Корниловъ б. попечитель Виленска
го Учебнаго Округа въ 1865 году, т. е. найти нѣсколько лю
бителей и знатоковъ для разбора по крайней мѣрѣ русскихъ 
документовъ, дать нужныя средства для списыванія и печа
танія этихъ матеріаловъ, въ видѣ Археографическихъ сбор
никовъ, какъ это было въ Вильнѣ, гдѣ на небольшія средства 
въ пять лѣтъ (1865-1870) издано девять томовъ очень цѣн
ныхъ и важныхъ для исторіи Россіи матеріаловъ. Ред.

мѣщики—поляки вносили крупныя суммы на поддер
жаніе католицизма среди б. уніатовъ. Такъ, съБитулин- 
скаго землевладѣльца Францишка Венжпка Прокура- 
торія, судебнымъ порядкомъ, взыскала 30,000 поль
скихъ злотыхъ -для ЗСК. Раиііпого ю Резгпіе и для аі- 
іагуі 8и:.Тгоусу и- Лапоте. Разработка подобнаго рода 
документовъ помогла бы окончательно развязать гор
діевъ узелъ злополучнаго уніатскаго вопроса.

Священникъ Левъ Паевскій.

Редакція нашла нужнымъ напечатать п самый до
кументъ, присовокупивъ къ нему еще и другой__на
польскомъ языкѣ,—собственноручную жалобу пра
вославныхъ крестьянъ, принадлежащихъ Яблочинско- 
му монастырю, на насильственное ихъ совращеніе 
въ упію, тоже въ XVIII в.

I.
„Во Имя Нераздѣлимѣй Троицѣ Отца и Сына и 

Св. Духа.

,,Сицѣ бѣ начало парохіи и церкве Воздвиженія 
„честнаго животворяща креста села Долгобороди. 
„Отъ Прпднѣпра мѣста Евдокймъ явпся въ лѣсѣ 
„Долгобороди, послѣдователь пустынныхъ Антонія и 
„Асанасія Кіевскихъ пещеръ и въ ІІрибузьѣ при 
„Долгоброди научи страну ту православной вѣрѣ, 
„постави домъ Божій. — Православный князи Ра- 
„дзивиллы, властелины при Бузѣ страны, держали 
„народъ въ чистой вѣрѣ и церковь благосостоянью и 
„украшено, присла до церкве той своей церкве пре
свитера отца Софронія и такожде образъ Спаса Го
сподня, писанный ученикомъ ап. ев. Луки и быв
шимъ до сего часу во градѣ Мѵрѣ у дворной цер- 
„кви Онуфрія Радзивилла. По смерти о. СоФронія 
„былъ зять его іерей Власій Литвинка, ему назначено 
„к куски земли Колты еже великій дубъ на д части 
„росъ, по за рѣку Бугъ до мельницы Липинстѣй, 
„урочище Охнйщи по лозинѣ, гдѣ крестъ и озеро 
„Колтецко, полѣтекъ Зарудко, огороды въ сѣльи и 
„предсѣльи и около озеръ— якоже на потребу іере- 
„емъ Радзивиллъ даде, абы ни о чемъ болѣй спасе
нія души печешйшася. По смерти о. Власія до 
„села Долгибороди прилучися Ляцко село изъ 13 
„помѣстьи, наслѣдовалъ о. Карпъ Бѣнюкъ, потомъ 
„о. Анполпнарій, о. Сильвестръ, Яковъ и др. право
славный тоя церкве пресвитеры, кіи отъ села вы
сланы были въ митрополію Кіевскую и тамо поста
влены во іереи своей церкве, кіи выбраны властели- 
„нами изъ своихъ придворныхъ пресвитеръ и вы
сланныхъ въ Долгобороди пасти вѣрныхъ Христу 
„овецъ. —Не было ніякого часу, абы православный 
„народъ парохіи долгобородстѣй черезъ д (4■ столѣ
тіи Христовыхъ оставался безъ пастыря. Упомина- 
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„еся, що Радзивиллъ Іустинъ прибылъ на покаяніе 
„и св. спбвѣдь въ Долгобороди въ концѣ 16 столѣтія 
„и обйчи церкву ту своими датки тако благосостоян- 
„ною, рекъ, яко она краше его княжеской.

„Около того часу засмутнся Русь, плѣмя живше 
„при рѣцѣ Вислѣ, Одрѣ п при морѣ, названы поляки, 
„ворвася въ обіпирну руску землю, нача завести 
„свои порѢдкп, первѣй всего римску по латпиѣ вѣ- 
„ру. Многочисленный полчища польскихъ монаховъ 
„іезуитовъ съ крестами въ руцѣхъ и на грудѣхъ 
„въѣхало на конѣхъ въ границы Руси, кого изъ 
„православныхъ били, кого убили, церкви на кор- 
„чмы жидамъ давали. Князій рускихъ тако попута- 
„ли—устрашили, що многій начали полнити вѣру по 
„латинѣ. Многихъ князей русскихъ забирали въ 
„польстіи монастыри въ Варшаву, Краковъ, Львовъ 
„и тамо держали дотолѣ, аже не даде присяги на 
„вѣру латипу за себе и за рабы своя. Дблѣй иныхъ 
„сидѣлъ въ мѣстѣ Ольмуць за границею кн. Радзи- 
„виллъ Михаилъ и тамъ отъ голода и холоду пріялъ | 
„вѣру латину и обѣщалъ зневблиты на ню 36 парб- 
„хіи маетности своей.— Року 1700 Радзивиллъ по- 
„слалъ своего скарбника Антона Новицкаго съ ко- 
„заки и г іезуиты до Холешова п Долгобороди, абы 
„привезли присягу отъ іерей и парохіанъ що уніаты 
„названы будутъ. Черезъ к лѣта іезуиты завели та- 
„мо унію, возвращаючи старалися учинити то въ 
„Долгобороди. Року 1705 — (Г іезуиты съ числен
ными козаки пріѣхали въ Долгобороди установити 
„унію іюля 15 дня, народъ скрыся въ лѣсъ и тамо 
„сѣдй всю зиму, многій умроша, возвратися въ село 
„и здѣ биты прія унію; іерей Михаилъ Чурилбвичъ 
„не прія, и по приказу іезуитъ погреба въ одной 
„трунѣ шес ть мужей убитыхъ, яко не пріяша унію, 
„межи ими войтъ ИванъРевухъ, было сказано: ,,по 
„хбваць отщепенцевъ яко псовъ.Іерею Михаилу іе_ 
„зуиты оставили время надуматися, парохію Долго. 
„бородску приписали до Холешіевской уніатской 
„церкви,землю отъяли, никто отъ парохіанъ не могъ 
„входить въ православну Долгобородску церковь 
„бкромъ отца Михаила и дячка Семена Крупюка.—. 
И лѣтъ оставался о. Михаилъ безъ нарохіи и земли

,,Року 1710 іезуиты привезли въ Долгобороди 
„своего во Христѣ брата о. СимФоріана Коханков- 
„скаго и объявили народу, що буде онъ у нихъ по 
„латинѣ, если Чуриловичъ не приметъ унію. Вели- 
„кимъ постомъ на просьбу народа о. Михаилъ нрн- 
„нялъ унію, купилъ за свои гроши уніатскій служе- 
„бникъ, еже есть Деміанъ Марціоха купилъ св. 
„Евангеліе за 85 злотыхъ, и былъ данъ приказъ отъ 
„кн. Карла Станислава Радзивила, щобы Долгоброд- 
„стіи парохіане на великодну сповѣдь шли до своей 
„церкви,яко преподобный о. Михаилъ унію принялъ.

„По смерти іерея Михаила, сталъ быть въ Дол- 
„гобородѣхъ сынъ его Брестской епархіи, Кіевской 

„митрополіи, іерей Стефанъ Чуриловичъ. Послѣ іе- 
„рей Мартинъ Снитко, за того часу, року 1797 по 
„причинѣ новыхъ границъ Руси, село Павл&кп от
дѣлено отъ Харсоветѣй парохіи и прилучено до 
„Долгобородстѣй, постановленіемъ Брестскаго, Белз- 
„скаго и Холмскаго епископа Скарбка Важипскаго, 
„который въ томъ роцѣ былъ па ревизіи церкве въ 
,„с. Ганнѣ. Такожде въ томъ роцѣ додано болѣй зе- 
„мли до Фундушу Долгобородстѣй церкве.

„По смерти отца Снитки насталъ зять его іерей 
„Петръ Халйцкій, послѣ же сынъ его іерей Іустинъ 
„Халицкій”...

II.

Протестъ Яблочинскихъ крестьянъ противъ насиль
ственнаго обращенія ихъ княземъ Карломъ Ра- 
дзивилломъ въ унію и противъ насилій уніатскаго 

ксендза Мазановскаго.

„Мы ниже означенные, бывшіе прихожане Ябло- 
чинскаго монастыря греко-неунитскаго обряда, под
данные его м. подчашаго в. к. л., всѣ стоя за одного, 
объявляемъ симъ нашимъ добровольнымъ письмомъ 
всѣмъ, кому о томъ вѣдать надлежитъ и теперь и на 
будущее время, что хотя насъ въ 1731 г., во время 
панованья надъ нами блаженной памяти въ Бозѣ 
преставлыпагося его м. князя Карла Радзивилла, ве
ликаго канцлера в. к. л., чрезъ управляющихъ его 
двора отняли отъ монастыря и роздали попамъ у- 
ніатскимъ и насильственно принудили къ уніи, —но, 
однако, кромѣ пасхальной исповѣди, которую памъ 
велѣно выполнять у уніатовъ непремѣнно, намъ не 
запрещено было ходить на Богослуженіе въ торже
ственные праздничные и воскресные дни въ Ябло- 
чипскій монастырь. Такъ было много лѣтъ безъ 
всякаго затрудненія и притязаній какъ со стороны 
двора, такъ и со стороны уніатскихъ поповъ. Поче
му мы, какъ и наши предки, тамъ и крещеніе совер
шали, и на Богослуженіе ходили безопасно, ваши 
имена и имена нашихъ дѣтей записывали на вѣчное 
поминовеніе въ суботники церковные. Но начиная 
съ 1783 г. и до сихъ поръ его м- ксендзъ Констан
тинъ Мазановскій, священникъ Покровскій—Слава- 
тицкій, дѣлаетъ намъ невыносимыя, почти адскія 
обиды и самъ и чрезъ панскіе дворы оскорбляетъ 
вѣру восточной церкви, называя ее худшей, чѣмъ 
язычество, и учитъ, что всѣ ея таинства пе имѣютъ 
никакого значенія; а насъ за то, что мы бываемъ на 
Богослуженіи въ монастырѣ, называетъ идолнпоклоп- 
никами и во время пасхальной исповѣди допрашиваетъ 
преждевсего, не былъ ли кто на Богослуженіи въмона- 
стырѣ и виновнаго въ этомъ проступкѣ не принима
етъ на исповѣдь дотолѣ,пока тотъ не произнесетъ кля
твы, что впредь не будетъ посѣщать монастырь: ибо 
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это, говоритъ, грѣхъ смертный и столь тяжкій, что 
ни одинъ грѣхъ съ нимъ не можетъ идти въ сравне
ніе, и потому за таковый грѣхъ налагаетъ тяжкую 
эпитимію. Учитъ оиъ насъ, что лучше слушать вы
тье бѣшенныхъ собакъ, чѣмъ пѣніе гимновъ схизма- 
тицкихъ; не только намъ, но и постороннимъ лю
дямъ, издалека приходящимъ въ монастырь на хра
мовой праздникъ св. ОпуФрія, дѣлаетъ адскія обиды: 
наберетъ бездѣльниковъ, расположитъ ихъ по доро
гамъ, препятствуетъ богомольцамъ идти въ мона
стырь,— бьетъ, разгоняетъ ихъ, забираетъ воскъ и свѣ
чи, несомыя въ жертву св. Онуфрію. Неоднократно 
также разными подарками сманиваетъ пе одного 
изъ насъ къ отступленію отъ отеческой православной 
вѣры, убѣждаетъ наплевать на нее и пренебрегать ею. 
какъ язычествомъ. Почему мы, родившіеся и воспитан
ные въ той св. вѣрѣ, по совѣсти не можемъ перено
сить такого безбожнаго поруганія чести Господа 
Бога и душевной погибели, совершаемаго по его прика
зу; ибо хотя тѣла наши отъ этого св. монастыря, къ 
которому мы вѣковѣчно принадлежали, онъ оторвалъ 
и къ уніи присоединилъ, но души и сердца наши неиз
мѣнно остаются здѣсь съ Маріею Евангельскою—у ногъ 
Христовыхъ и слушаютъ слово Божіе, и никогда по 
доброй волѣ не отступимъ отъ естественной нашей 
матери св. церкви и не присоединимся къ той, кото
рой прежде паши предки пе знали. Уже призвали на 
насъ и миссіонеровъ, съ тѣмъ, чтобы они прокли
нали и отвлекали отъ нашей вѣры; но какъ и прежде 
мы неизмѣнно въ пей оставались, такъ и впредь не
измѣнно, при Божіей помощи, ., оставаться даемъ о- 
бѣтъ и на семъ, для большей вѣрности и крѣпости, 
подписываемся крестами, какъ неграмотные.

Слѣдуютъ имена и Фамиліи.—Деревня Новоселки, 
иначе русскіе Олендри: Григорій Гѣгно, Хведоръ 
Гасюкъ, Іакимъ Демидюкъ, Матѳей Холодъ, Иванъ 
Гасюкъ, Вавринъ Демидюкъ, Григорій Кпрплюкъ, 
Семенъ Гѣгно и вся громада.

Дер. Яблочна: Тарасъ Косцюкъ, Хведоръ Пилип
чукъ, Сидоръ Пащукъ.

Дер. Легина: Андрей Тарасюкъ Гедзуръ, Нико
лай Власюкъ. Григорій ІПалоцкій, Тарасъ Косцюкъ 
и вся громада.

Му ііігез па ройрізіе дѵугагепі, Ъучѵзі топазіега 
йаЫосгупзкіе^о гакоппікохѵ ге^иіу 8. Вагуіе^о хѵіеі- 
кіе^о Вііиз Сгіаесі поп ипііі, роййапі о. Хіесіа 
Лшс. Ройсгазге^о \ѵіе1кіе§'о, шеікіе^о хіезііѵа Еі- 
іе^зкіе^о, іѵзгузсу Ъіогас зіе га з'ейие^о, а десіеп га 
хѵзгузікісЬ, іѵіайото сгупіту іут зкгіріет пазгут 
йоЪгочѵоІпут, коти о іуш тейгіеё Ъейгіе паіейаіо 
іегаг у па роіут. Ій ІиЪо паз гоки 1731, га рапо- 
уѵапіа пай паті зхѵіеЦ] ратіесі ѵѵ Во§т гезгіе^о ]. о. 

Ітсі Хіесіа Кагоіа ЕайгпѵіІІа, іѵіеікіе^о капсіегха 
УѴіеІкіе^о Хі^зііѵа Ьііе'ѵѵзкіедю, рггег тіпізігб'ѵг 
йіѵогизе^о хіайесе] тозсі ойеЬгапо ой топазіега, а 
гогйгіеіопо ророт шііаскіт у ^мгаКомшіе рггуши- 
82опо Йо ипіі; рггесіей з’ейпак оргбсг зро^ѵіейгі іѵіеі- 
каиоспе,]', кіога копіесхпіе гогкагапо ойргаѵѵоуѵас и 
шііібіѵ, піегакагапо іѵ Йпі игосгузіе па ойризі, гѵ 
піейгіеіпе іей у зтгіаѣесгпе скойгіё па паЪойепзіхѵо 
Йо топазіега пазге^о йаЪІосгеіізкіе^о; со зіе сігіаіо 
ртхег Іаі кіікапазсіе Ъег йайпеу ехіогзу у ргхепа^а- 
Ьапіаіак йѵѵоги, іако у ророіѵ ипіскісіі, іако рггой- 
коіѵіе пазі, іак у ту іи зіе кггсііі, па паЪойспзіѵѵо 
Ъегріесгпіе скойгііі у ітіопа пазге у йгіесі пазгусіі 
па тѵ'іесхпа ратіаіке дѵ збЬоіпікі сегкіемте лѵрізулѵа- 
1і. Ой гоки іей 1783 росхо\ѵзху йо іусіі схаз Ітс/ 
X. Копзіапіу Махапо^ѵзкі ргегЪііег Рокготсзкі 81а- 
іѵаіускі гогтаііе піегпозпе, а ргаіѵіе ріекіеіпе кггу- 
\ѵйу дѵуггайга дѣк зат рггег зіеЪіе, іако у йж>гу 
рапзкіе, — чпага сегккіе лѵзсіюйпіеу Ійу, пагумчуас 
§огз2^ ой чѵзхеікіе^о роо-апі/нш, у іакоЪу \ѵ піеі 
Ъуіу іѵзгузікіе закгатепіа піеѵѵайпе — паисга; паз, 
йе сііойгіту па зінсііапіе паЪойепзідѵа йо топазіега, 
пагучѵа Ъаічѵосііѵѵаісату, у ройсгаз іѵіеікопоспеу 
зрочѵіейхі парггбй чѵзгузікіе&о Ъайа зіе, сгу піе Ьуі 
кіо па паЪойепзічѵіе іѵ топазіегге, у гпаіагзгу Інциз 
саизае геит, піесксе ^о зІисЬас зрочѵіейгі, ай ти 
рггузіе^е чѵукопа, іако піета ойіаД скойгіс йо тоі 
пазіега, Ъо іо іезі (рочѵіайа) ^гхесіі зтіегіеіпу іак- 
сіейкі, йе ти зіе йайеп дтгссЬ піе ггбѵѵпа па зийесіе- 
у га іо пагЬуі сіейкіе рокиіу пагпасга; паисга іей, 
йе Іеріе] зіискаё чѵусіа чѵзсіекіуск рзбк, пійеіі Ііу 
тпочѵ зсііугтаіускісіі, а піе іуіко пат, аіе у оЪсут 
Іийгіот ройсгаз Гезіи 8. Опи&е^о 2 йаіека іи па ой- 
ризі рггусіюйгасут, ріекіеіпе кггучѵйу чѵуггайха, 
пагЪіегачѵзгу 1ш1іа]’о'ѵѵ у опусіі гогзіатѵііѵзгу ро §о- 
зсіпсасіі, рггусіюй іт йо топазіега іатіце, Ъце у 
гогрейга, чѵозкі у зчѵіесе па ойаге 8. Оппігети піе- 
зіопе йо зіеЪіе гаЪіега, паз іей сг^зіокгос піе іейпе^о 
гогтаііеті иротіпкаті сіііігге Іийгі, аЬузіе чѵуггекаі 
оусхузіеу ргаѵѵозіаіѵпеу тагу, аЪу па оші ріуѵаі у 
іочѵпіе іако ро^апзка роіеріаі. АѴйес, йе ту зіе чѵ 
іеу з. лѵісгхе рогойгііі у пайкойочѵаіі, піетойету іа
ко йучѵо іакочѵеі піегЪогпозсі па йізЬопог Рапа Во^а 
а роіеріепіе йизг пазгусіі ройіи^ іе^о хѵоіі у гозкаги 
сгупіс; Ъо асг сіаіа пазге ой іе^о з. топазіега, йо 
кіогеуо ой ѵѵіекочѵ паіейеіізту, ойепѵапо у йо ипіі 
рігуіасгопо, йисііі іейпак, йизге у зегса пазге, іи г 
Магіа Еіѵаіщеііс/па рггу по^асЪ Сіігузіизоіѵусп піе- 
ойтіеппіе гозіа^с, зІис1іа<]'а зіоѵѵ Вогкісіі; пі^йу піе 
сіісету ой паіигаіпеу Маікі пазгеу Сегкіѵі з. ойзіа- 
ріс, а йо сийгеу зіе, кіогеу рггей іет рггойкоіѵіе 
пазі піе гпамтіі, рггуіасгус. йий па паз у Міззуо- 
паггоуѵ зргоіѵайгопо, аЬу паз рггекііпаіі у ой іѵіагу 

! пазгеу ойіѵойгііі, аіе іак уѵіейу Ъуіізту піеойтіеппі
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лѵіегхе, іак у гагѵзге рггу ротосу Вогкіеу піеой-| 
тіеппеті гозіалѵас оЪіесціету 8Іе у па іут 8Іе <11а 
Іерагеу лѵіагу у ггаіоги іако шеитіеіеіпі рівта ка- 
2(1у потіпе еі сорщотіпе ройрІ8іцепіІ8І§ кггугукаті. 
АѴіев Хоѵѵойіоікі, аііаз Визсу Оіешігу: Нгуіюгу Ніе- 
§по, Сітейог Наеіик, Лакіт Вешйішк, Маіеу Сію- 
Іосі, ,Вѵап Назіик, 'ѴѴантуег Ветісііик, Нгуіюгу Кі- 
гуіик, 8етеп Сгіе&по у саіа §гоіпа(1а“.

УѴіеь ЛаЫесгпа, осі кіогеу топазіег та 8дѵо.іе па- 
гхуузко: Тагав Козсіик, СЬесІог Рііірсгик, Зуііог 
Разгсгик. АѴіей Ьеахпа: Апйгеу Тагазіик Осгкиг,. 
Мікоіау РГІазіик, Нгуіюгу Згаіеску, Тагаз Козсіик, 
СЬѵѵ’есІог Рііірсгик у лѵзхузіка §тоюасІа“.

При каждой Фамиліи стоитъ крестъ. Почеркъ и 
даже чернила этихъ крестовъ — не одинаковы, какъ 
это бываетъ на подлинникахъ подобнаго рода: кре
сты сдѣланы, очевидно, непривычными къ перу ру
ками крестьянъ и имѣютъ видъ каракуль. Бумага— 
съ водяными знаками, которые разобрать трудно, по 
ветхости документа.

Такими-то способами паны и ксендзы принево
ливали православныхъ крестьянъ Прибужья — въ 
Бѣльской и Влодавской земляхъ—къ принятію нена
вистной и чуждой имъ уніи. Такъ было въ про
шломъ столѣтіи. — Такъ было и въ ХѴП вѣкѣ, въ 
Прибужьи Грубешовскомъ и Холмскомъ, какъ вид
но изъ исторіи введенія уніи въ Холмской епархіи 
свящ. С. Семеновича (X. В. Е. В. 1881 г:).

Св. А. Д.

Призывъ къ празднованію 700-лѣтней годовщины 
смерти св. Франциска и къ денежнымъ сборамъ 
въ Холмско-Варшавской епархіи, адресованный на 

имя Холмскаго каѳедральнаго собора.

Документъ, поступившій на имя Холмскаго Ка
ѳедральнаго Капитула (14 января сего года) можно 
бы назвать курьезомъ, еслибы онъ не вскрывалъ 
предъ православнымъ его читателемъ цѣлаго ряда 
затѣй римской куріи противъ Россіи вообще и воз
соединеннаго населенія въ Холмской епархіи въ осо
бенности. Въ самомъ дѣлѣ, не курьезъ ли, что, тогда 
какъ всему свѣту извѣстно и римскою куріею неод
нократно изобличено, что одна (холмская) изъ епархій 
подвластныхъ Риму съ 1875 г.уже для Рима не суще
ствуетъ и въ лицѣ всего ея духовенства не призна
етъ въ папѣ своего пастыря и начальника, — какой 
то р. католическій комитетъ въ гор. Ассизи по 
устройству юбилея латинскому монаху обраща
ется къ православному собору съ своими при

глашеніями почтить память латинскаго святаго? Ко
митетъ этотъ, составившійся еще въ началѣ 1881 
г., въ маѣ тогоже года обратился къ папѣ съ прось
бою о дозволеніи этого празднованія и о выдачѣ ин
дульгенціи всѣмъ участникамъ празднества. 15 мая 
послѣдовало папское разрѣшеніе трехдневнаго праз
днованія съ обычными въ подобныхъ случаяхъ латин
скими церемоніями и отпущеніемъ грѣховъ(на 7 лѣтъ 
для живыхъ и для умершихъ: рагітойо сІеГипсііз арріі- 
саЪіІеш). Празднованіе назначено было на 5 истек- 
шлго Октября, т. е. въ день кончины основателя ор
дена Францисканцевъ.Заручившись подобнымъ разрѣ
шеніемъ, комитетъ, за подписью епископа города и 
знатнѣйшаго духовенства, обращается между про
чимъ къ Холмской капитулѣ (?)при каѳедральномъ со
борѣ съ слѣдующею просьбою, ,,въ полной увѣренно
сти, что почтенные отцы-члены капитулы благосклон
но и радостно примутъ ее, —почтить 700-лѣтн. день 
рожденія патріарха, который знаменитъ не только въ 
своемъ родномъ городѣ, но и во всемъ мірѣ (?) осо
бенно тѣмъ, что подобно пр. Иліи взятъ былъ па небо 
на огненной колесницѣ (!). Но какъ самая церковь 
францисканъ, такъ и кел’.я святаго нуждаются въ 
починкѣ и украшеніи; то комитетъ надѣется, что до
стопочтенная Холмская капитула приложитъ къ это
му дѣлу свои старанія, какъ къ дѣлу наиболѣе ва
жному и серіозному, такъ какъ усиліе комитета и 
расходы превышаютъ его силы. Почему капитула 
не преминетъ поддержать въ сохранности и цѣлости 
столь великія святыни и поспособствовать великолѣ
пію сего святаго мѣста. “

Изъ этого документа можно вывести слѣдующія 
соображенія: 1) что курія все еще пе отказывается 
отъ главенства надъ Холмскою епархіею, игнориру
етъ совершившійся Фактъ перехода ея въ православіе, 
считая неупраздненною и самую соборную капитулу 
въХолмѣ; 2. что уступки,какихъ наше министерство 
иностранныхъ дѣлъ, въ лицѣ извѣстныхъ Мосолова и 
Бутенева, такъ добивалось отъ куріи, очевидно, ра
вняются нулю(коль скоро папа не отказался даже отъ 
притязаній на ту область, которая ему не принадле
житъ; а между тѣмъ съ своей стороны не добившись и 
этой уступки, наши ревнители союза съ папою сдѣла
ли очень существенныя уступки куріи, — разрѣшивъ 
возвращеніе изъ ссылки польскихъ бискуповъ, силь
но скомпрометированныхъ въ минувшемъ польскомъ 
бунтѣ; 3, и это особенно важно если русская услу
жливая почта доставила Холмскому православному 
собору приглашеніе отъ комитета къ сбору пожер
твованій въ пользу Францисканцевъ, не мало на
дѣлавшихъ бѣдъ русскому племени во время поль
скаго надъ нимъ господства; то, безъ сомнѣнія, до
ставила она подобныя приглашенія и другимъ ли
цамъ между возсоедипс нными и, кто знаетъ, можетъ
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быть гдѣ либо и доселѣ собираются складки изъ, тяже
лымъ трудомъ заработанныхъ,русскихъ крестьянскихъ 
грошей въ нашей епархіи, а то и въ сосѣднихъ — 
литовской, волынской и т. д. Слѣдовало бы тѣмъ, 
кому о томъ вѣдать надлежитъ, зорко слѣдить за по
добными приглашеніями — со штемпелемъ русской 
почты (въ Царствѣ Польскомъ). Что-то ужъ очень 
часто начинаются праздноваться въ латинской цер
кви разные юбилеи—съ денежными сборами. Такъ и 
въ 500-лѣтіе Ченстоховскаго плѣненія Белзской рус
ской иконы Богоматери, по отзыву варшавскихъ га
зетъ, каплица, гдѣ помѣщается св. пкона, походила 
болѣе на „скарбону44, чѣмъ па каплицу: такъ много 
бросали туда золот а, серебра и бумажекъ усердные 
вѣрующіе . Не мало попало туда трудовыхъ денегъ 
и русскаго, отуманеннаго польско-ксепдзовскими за
зываніями, народа. Но вотъ вопросъ: куда-то напра
вятся всѣ эти клерикальные капиталы? На возстано
вленіе ли Французскихъ Бурбоновъ, — на отбудова- 
ніе ли оичизны? Кто знаетъ... Поживемъ—увидимъ.

4.

Захарія Копыстенскій, какъ обличитель упіи.

Библіографическія изслѣдованія о Палинодіи.
Время и мѣсто выхода въ свѣтъ Палинодіи-, причины пре
пятствовавшія появленію въ печати полнаго ея текста- из

даніе нѣкоторыхъ отрывковъ; языкъ оригинала.

Въ кіевскомъ изданіи Книги о вѣрѣ, въ трактатѣ о 
папѣ, издатель, замѣтивъ, что „южъ многія отъ Гре
ковъ и отъ Россовъ противо тому писали1', на слѣдую
щей страницѣ продолжаетъ: „отсылаю теды прововѣр- 
ныхъ до выданныхъ презъ православныхъ въ той мѣрѣ 
книгъ, не безъ надѣи, еднакъ, же не замѣгикавши осо
бливое выйдетъ выданіе книги, такъ противъ первенству, 
яко тыжъ и о пезбавенномъ нѣкоторыхъ въ Россіи отъ 
церкви всходной отступленію". Мы не сдѣлаемъ, ка
жется, натяжки, если допустимъ, что подъ этой, еще 
имѣвшею выйдти, книгою авторъ подразумѣвалъ Пали
нодію, содержаніе которой въ общемъ совершенно вѣр
но охарактеризовано въ словахъ: „такъ противу первен
ству (разумѣется—римскаго папы), яко тыжъ и о незба- 
венпомъ нѣкоторыхъ въ Россіи отъ церкви всходной 
отступленію14. Такимъ образомъ, Копыстенскій еще въ 
1619 году помышлялъ о написаніи сзоей Палпнодіп, по, 
тѣмъ не менѣе, къ осуществленію этого своего намѣре
ніямъ приступилъ только въ 1621 году, посвятивъ, по 
всей вѣроятности, этотъ промежутокъ времени разработ
кѣ матеріала. Стебельскій, впрочемъ, говоритъ, что 
будто бы Копыстенскій еще „Коки 1620 дѵуйаі и (Ігики 
кзіайке росі іуЫеш РаІіпоДіа44. Но, не говоря уже о
іэ.мъ, что мнѣніе Стебельскаго о выходѣ к іігики Пали
нодіи, которая въ дѣйствительности не была тогда напе- 
іс ана, достаточно свидѣтельствуетъ о голословности его 

показанія, мы имѣемъ несомнѣнныя фактическія дан
ныя въ пользу того, что въ 1620 году она не могла 
быть написана. Въ предисловіи, впрочемъ, есть мѣсто, 
которое, повидимому, подтверждаетъ свидѣтельство Сте
бельскаго. Именно, здѣсь авторъ замѣчаетъ, что право
славная вѣра „якъ трваетъ, южъ тому тысячный шест- 
сотый и двадцатый ся пишетъ рокъ“. Но здѣсь, по всей 
вѣроятности, годъ обозначенъ не точно, круглымъ, какъ 
говорится, числомъ. Если же понимать это мѣсто и въ 
точномъ смыслѣ, то во всякомъ случаѣ изъ него можно 
сдѣлать только тотъ выводъ, что въ 1620 году положено 
было только начало Палинодіи. Что въ этомъ году она 
не была окончена, это видно изъ слѣдующихъ данныхъ: 
прежде всего ооращаетъ на себя вниманіе дата, находя
щаяся въ заглавіи Палинодіи: „Палинодія или книга 
оброны каѳолической святой апостольской Всходной цер
кви и святыхъ патріарховъ п о Грекахъ и о Россахъ 
христіанехъ. Въ ласцѣБожой, за благословеніемъ стар- 
ши.,ь, презъ архимандрита Захарію Копыстенскаго на
писана и зъ ревизіе ю учителей выдана а подъ разсудокъ 
поддана святыхъ Всходныхъ патріарховъ. Року отъ Ро
ждества Бога Слова Іисуса Христа, 1621, мѣсяца Ноем- 
врія 26 дня14. То оостоятельство, что авторъ здѣсь ти
тулуется аткммлміо/фж»гол«, которымъ онъ сдѣлался,какъ 
мы видѣли, не раньше 1624 года, не даетъ основанія 
сомнѣваться въ точности выставленной даты. Что Копы- 
стенскій писалъ Палинодію еще будучи іеромонахомъ, 
это видно изъ двойной подписи, сдѣланной его^,власною 
рукою14 въ концѣ предисловія и въ концѣ IV части 
Встрѣчающееся же здѣсь противорѣчіе всего естествен
нѣе объяснить тѣмъ, что первый переписчикъ, съ списка 
котораго переписаны дошедшія до насъ рукописи, пере
писывалъ Палинодію не раньше того времени, когда Ко
пыстенскій вступилъ на постъ архимандрита Лавры и 
когда, слѣдовательно, ему могло казаться несвоевремен
нымъ и неумѣстнымъ титуловать его іеромонахомъ — 
Но выставленную въ заглавіи дату нельзя принимать за 
время окончательнаго выпуска въ свѣтъ Палинодіи. Изъ 
самаго содержанія послѣдней ясно видно, что она окон
чена не раньше 1622 года. Такъ въ 1-мъ артикулѣ 2 
отдѣла ПІ части, въ каталогѣ константинопольскихъ па
тріарховъ, авторъ, указавъ годъ взятія Констаятппопо- 
ля турками, замѣчаетъ: южъ тому 169 лѣтъ минуло въ 
року нынѣшнемъ 1622. Такое же точно указаніе на
ходимъ и въ концѣ указаннаго каталога. Такимъ обра
зомъ несомнѣнно, что третья частъ, по крайней мѣрѣ 
съ указаннаго мѣста, писана уже въ 1622 году. Есть 
также основаніе думать, что и II часть по крайней мѣрѣ 
съ 6-го артикула X го отдѣла, писана была тоже въ 
1622 году. Въ концѣ этого артикула читаемъ: „въ Рос
сіи нашей року 1621, мѣсяца (пропускъ) дни (тоже) пре
ставился пустынножитель, въ Галицкой пущи, въ скитѣ 
подъ рѣчкою Батершова прозываемою. Здѣсь, авторъ 
1621 годъ упоминаетъ, очевидно, какъ уже прошлый, въ 
противномъ случаѣ, онъ, какъ и всякій другой писатель 
непремѣнно прибавилъ бы опредѣленіе „нынѣшній,п 
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что, какъ мы видѣли, онъ и дѣлаетъ, когда упоминаетъ | 
1622 годъ.

Зная время, когда была начата и окончена Палино
дія, съ полною увѣренностію можно сказать, что напи
сана была она въ Кіевѣ и именно въ то время, когда 
Копыстенскій жилъ въ кіевобратскомъ монастырѣ.

Теперь естественно возникаетъ воиросъ: какая при
чина тому, что Палинодія не появилась въ печати ? 
Копыстенскій, замѣтивъ въ предисловіи, что враги 
православія „правовѣрныхъ и сталыхъ христіанъ шка- 
люютъ, и книжки таковый выдаютъ, въ которыхъ правды 
и справедливости не пишучи, едно вымислы и вывороты и 

ебылицы змышляючп“,... продолжаетъ далѣе: ,,а зась 
коли хто зъ нашихъ, особливо противъ латинниковъ, 
выдаетъ книгу, теды таковаго преслѣдовати и пре зверх- 
ностъ свѣцпую опримовати не встыдаютсл, нелзи теды, 
ено за таковыми задатками, отступникомъ, называючпм- 
ся ,,унеятомъ“, отповѣсти и исправимся правды своей 
я выводъ о собѣ дати, чого и право всѣхъ народовъ до
пущаетъ”. Въ этихъ словахъ заключается, повидимому, 
вполнѣ достаточное основаніе для рѣшенія поставлен
наго вопроса. Палинодія написана была противъ латино- 
ѵніатовъ; напечатаніе ея, слѣдовательно, могло вызвать 
со стороны заинтересованныхъ лицъ преслѣдованіе „пре 
зверхпость свѣцкую”, и вотъ Копыстенскій, опасаясь 
подвергнуться гоненію, боясь, что бы сь нпмъ не повто
рилось что нибудь подобное тому, что случилось съ Сте
фаномъ Зизаніемъ, на „здоровье” котораго, по словамъ 
автора Перестроги за то, что на латино-уніатовъ „во- 
лалъ и книжки своѣ явнѣ друковалъ, до того важилп, 
мжъ черезъ коминъ вытпсиувшися утекъ зъ, Впльна“,— 
отказался отъ желанія видѣть свое сочиненіе въ печати. 
Такъ, говоримъ, могло случиться; но дѣиствительно-ли 
такъ и случилось, дѣйствительно ли указанныя обстоя
тельства бы іи главною причиною того, что Палинодія не 
появилась въ печати, — въ этомъ есть основаніе усу- 
мниться. Дѣло въ томъ, что преслѣдованіе правосла
вныхъ полемистовъ пе было исключительною принадле
жностію того времени, когда Копыстенскій писалъ Па
линодію, а, напротивъ, оно современно возникновенію 
самой православной полемической литературы, лучшимъ 
доказательствомъ чего служитъ фактъ появленія сочине
ній съ именами клирика Острожскаго, Филалета, Орто
лога, Азаріаса и съ другими разнаго рода псевдонима
ми. Сомнѣніе это получитъ еще болѣе основательности, 
если мы припомнимъ, что пе дальше, какъ два года тому 
назадъ, именно въ 1619 году, въ Кіевѣ же и притомъ 
самимъ же Копыстенскимъ, какъ мы видѣли, издана бы
ла Книга о вѣрѣ, которая, если не цѣликомъ, то въ нѣ
которыхъ своихъ частяхъ, направлена противъ латинянъ, 
а въ Вилыіѣ, въ 1621—1622 г., издано было даже нѣ
сколько ііротивоуніатскихъ сочиненій, каковы: „Ѵегій- 
саііа Кіетѵішю8сі“ (1621 г.), „ОЪгопа Ѵегійсасіеу" 
(1621 г.), „Е1спс1ш8‘; (1622 г.). Такимъ образомъ, не 
смотря на угрожавшую опасность, православные тѣмъ 
не менѣе находили возможность печатать сочиненія сво

ихъ полемистовъ. Есть даже нѣкоторое основаніе ду
мать, что и Палинодія первоначально готовилась къ пе
чати. На эту мысль наводитъ насъ слѣдующая рукопи
сная замѣтка, подкрѣпляющая приведенное выше изъ 
Книги о вѣрѣ заявленіе о имѣющей выйти скоро новой 
книгѣ; здѣсь, на нижнемъ полѣ, приписано: „маютъ вый
ти зз друпу книжки другій, зъ Кіева”. Нѣтъ ничего 
невѣроятнаго въ томъ, что авторъ этой замѣтки—- осо
бенно если имѣть въ виду то мѣсто въ Книгѣ о вѣрѣ, по 
поводу котораго опа сдѣлана, — имѣлъ въ даппомъ слу
чаѣ въ виду именно Палинодію.—Всѣ указанныя сообра
женія вынуждаютъ искать новой, болѣе дѣйствительной, 
причины, непозволившей Палинодіи появиться въ пе
чати.

Извѣстно, что Кіевская типографія, какъ это можно 
судить на основаніи библіографическихъ данныхъ, со 
времени ея открытія, до 1627 года включительно, по
стоянно занята была печатаніемъ книгъ, съ неутомимою 
ревностію подготовлявшихся мѣстною ученой корпора
ціей. Въ частности извѣстно, что, начиная съ 1623 г. 
эта типографія успѣла напечатать: Бесѣды I. Златоуста 
на Посланія ап. Павла, Номоканонъ, Бесѣды Златоуста 
на Дѣянія, Псалтырь, 2 слова Копыстенскаго, Акафи- 
стникъ, толкованіе па Апокалипсисъ съ присовокупле
ніемъ: „слова св. Ефрема на Преображеніе Господне“ и 
«(Эмиліи албо науки св. Іоанна на св. великую пятидеся
тницу" и Тріодь постную.—Мы видѣли также, что бла
годаря своему несовершенному устройству, типографія 
па отпечатаніе однѣхъ Бесѣдъ Златоуста па Посл. аи, 
Павла употребила цѣлыхъ почти два года, (отъ 26 мая, 
1621 по 2 апрѣля 1623 г.). Понятно, такимъ образомъ, 
что еслибы братство задумало отпечатать и Палинодію, 
которая, будучи въ настоящее время издана, заняла до 
900 столбцовъ самой мелкой печати іп8° большаго фор
мата, то при тогдашнемъ состояніи типографнаго дѣла, 
ему необходимо былобы на значительное время пріоста
новить дѣло изданія другихъ вышепоименованныхъ книгъ. 
Возникавшій въ данномъ случаѣ вопросъ сводился, та
кимъ образомъ, къ такой дилеммѣ: или отпечатать Пали
нодію и, слѣдовательно, затормозить дѣло изданія дру
гихъ книгъ, или заняться печатаніемъ послѣднихъ и въ 
такомъ случаѣ отложить изданіе Палинодіи. Нѣтъ ничего 
неправдоподобнаго въ предположеніи, что братство 
предпочло избрать первую половину дилеммы. Польза 
отъ изданія Пилинодіи въ свое время, безъ сомнѣнія, 
была бы громадная; но все же, какъ сочиненіе полемиче
ское, преслѣдовавшее, слѣдовательно, одну опредѣленную 
болѣе пли менѣе ограниченную, цѣль, опа, въ глазахъ 
кіевскихъ ученыхъ, со стороны своего практическаго 
значенія, могла казаться ниже такихъ произведе ній, ка
ковы, напр., бесѣды св. Златоуста. Напечатаніе самаго 
Номоканона и даже церковно - богослужебныхъ книгъ, 
при тогдашпей крайней въ нихъ потреоности, могло ка
заться неумѣстнымъ откладывать въ долгій ящикъ, такъ 
какъ это значилобы отказаться отъ удовлетворенія насу
щнымъ, вопіющимъ, такъ сказать, потребностямъ време-
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ни.—Впрочемъ всего вѣроятнѣе будетъ предположить, 
что, наряду съ этими предположеніями, братство могло 
принимать во вниманіе и прежде указанные мотивы, ко
торые въ разсматриваемый моментъ времени, благодаря 
особымъ обстоятельствамъ, могли съ особою силою по
буждать православныхъ быть осторожными и вниматель
ными въ отношеніи къ раздраженному фанатизму своихъ 
враговъ. Дѣло въ томъ, что въ 1622 году, т. е. въ годъ 
написанія Палинодіи, ее нельзя было начать печатать 
потому, что, какъ мы видѣли, въ это время продолжалось 
печатаніе Бесѣдъ Златоуста, начатое еще въ 1621 году. 
А между тѣмъ съ 1623 года начинается рядъ событій, 
которыя должны былп повліять особенно подавляющимъ 
образомъ па, и безъ того запуганное, сознаніе правосла
вныхъ. Въ ноябрѣ 1622года произошло убіеніе Кунцеви
ча, вызвавшее, какъ извѣстно, со стороны латпно-уніа- 
товъ взрывъ фанатизма, породившій цѣлый рядъ преслѣ
дованій въ отношеніи къ православнымъ , вызывавшихся 
самыми ничтожными поводами. Когда очередь дошла до 
Кіева, когда войтъ Ѳедоръ Ходыка съ мѣщаниномъ Со- 
зономъ задумали въ 1624 году запечатать всѣ правосла
вныя церкви, митрополитъ Іовъ Борецкій вынужденъ былъ 
ооратиться за помощью въ Запорожіе; на его зовъ от
кликнулись казаки: церкви были распечатаны, а главные 
виновники насилія схвачены. Но это своевольное распо
ряженіе казаковъ въ связи съ ихъ общимъ тогдашнимъ 
поведеніемъ, вызывало польское правительство на при
нятіе военныхъ мѣръ противъ казачества, т. е. противъ 
единственнаго, оолѣе или менѣе надежнаго, внѣшняго о- 
плота православной церкви. Съ конца сентября 1625 г. 
начинается рядъ походовъ въ Украину гетмана польска
го Станислава Конецпольскаго, окончившихся, какъ извѣ
стно, неудачею для казачества.—Въ виду такого состоя

нія дѣлъ, благоразуміе православныхъ требовало по воз
можности избѣгать новыхъ пбводовъ къ усиленію и безъ 
того уже не малой раздражительности своихъ враговъ, 
что, будучи принято во вниманіе кіевскимъ братствомъ, 
могло послужить новымъ побужденіемъ удержаться отъ 
изданія Палинодіи, тѣмъ болѣе, что типографія, какъ за
мѣчено, и безъ того имѣла много работы.

Но если разсмотрѣнныя соображенія въ извѣстной 
степени и могутъ объяснить намъ причину неизданія 
Палинодіи до 1627 года, то ихъ мы уже никакъ не мо
жемъ распространить на болѣе позднее, время. Извѣстно 
что вышедшая въ 1628 году „Апологія» Смотрицкаго, 
встрѣчена была возраженіями со стороны православныхъ, 
результатомъ которыхъ было изданіе въ 1629 г. „Анти
дота» Мужиловскаго и въ 1632 „Антапологіи1’ Диплица. 
Этотъ фактъ свидѣтельствуетъ, что въ разсматриваемое 
время печатаніе противууніатскихъ полемическихъ сочи
неній было дѣломъ не невозможнымъ. Что же касается 
работъ кіевской типографіи, то было бы странно пред
положить, что она всегда занятса была печатаніемъ сочи
неній, имѣвшихъ преимущество предъ Палинодіей, что 
особенно невѣроятно въ виду того, что ею же напеча
тано было упомянутое сочиненіе Диплица. Если такъ, то
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[ что же, спрашивается, могло удержать ближайшихъ по 
ученымъ занятіямъ преемниковъ Копыстенскаго отъ из
данія разсматриваемаго его сочиненія? Стебельскій, ска
завъ о выходѣ въ свѣтъ Палинодіи, замѣчаетъ далѣе: 
и кіогеу кзіайкі у пааіерсуро иіт (т. е. по Копы- 
стенскомъ) іугпіе йисііет іскпесу різагге па оЪгопе 
Рукиті іак гв гго&іа гагагііизв Ьгаіі паикі, іако 
Ріоіг Моііііа, ЗуЫезіг Коззоѵг, Ьаиагя Вагапочѵісг і 
исгеіі ]сщо Іоаппісу Сгоіаіолѵвкі.
Если вѣрить этому свидѣтельству Стебельскаго, то очень 
легко допустить, что Палинодія, вслѣдствіе богатаго со 
оранія въ ней разноооразнаго матеріала, могла сдѣлаться, 
такъ сказать, настольною книгою для послѣдующихъ уче
ныхъ п послѣдніе вмѣсто того, чтобы издавать ее цѣликомъ 
въ оригиналѣ, нашли для себя болѣе удобнымъ популизиро- 
вать во содержаніе въ своихъ сочиненіяхъ по частямъ. 
Это предположеніе тѣмъ вѣроятнѣе, что выходившіе 
впослѣдствіи изъ Кіевомогилянской коллегіи ученые, бла
годаря заѣдавшей ихъ тамъ схоластикѣ, какъ извѣстно, 
не создали, да и не могли создать ничего подобнаго Па
линодіи. Мы не имѣли возможности провѣрить, насколь
ко эта мысль вѣрна по отношенію къ поименованнымъ 
Стебельскимъ лпцамъ; но что взятая въ полномъ своемъ 
ооъемѣ она не голословна —подтвержденіемъ этому слу
житъ пнижица, составленная игуменомъ Кіевскаго Ми
хайловскаго монастыря, Наѳанаиломъ, какъ можно ду
мать, около 1644 г.. Наѳанаилъ, при составленіи своей 
книжицы, частію оуквально, частію въ видѣ краткаго ре
зюме, внесъ въ нее нѣкоторые отдѣлы изъ Палинодіи, ко
торые вмѣстѣ съ тѣмъ вошли и въ извѣстпую Книгу о 
вѣрѣ, изданную въ Москвѣ въ 1648 году.

Нѣтъ, такимъ образомъ, ничего неправдоподобнаго 
въ томъ предположеніи, что если текстъ Палинодіи и не 
изданъ былъ въ своемъ оригиналѣ, то содержаніе ея, но 
мѣрѣ надобности, было популяризируемо различными уче
ными, которые, согласно съ свидѣтельствомъ Стебель
скаго, подобно игумену Наѳанаилу, черпали изъ нея, 
„какъ изъ глубокаго потока», богатый матеріалъ для 
своихъ сочиненій, считая, такимъ образомъ, какъ бы 
излишнимъ издавать самый оригиналъ, — тѣмъ болѣе, 
что Палинодія въ своемъ оригиналѣ предполагаетъ зна
чительно и притомъ спеціально подготовленнаго чита
теля и вслѣдствіе этого, особенно въ нѣкоторыхъ сво
ихъ отдѣлахъ, далеко не по плечу полуобразованной 
массѣ.

Текстъ Палинодіи въ отрывкахъ „книжицы Наѳана
ила» въ научномъ отношеніи заслуживаетъ внимапія въ 
томъ смыслѣ, что имъ можно пользоваться при возста
новленіи ея оригинала, какъ это и сдѣлалъ П.ак Гип- 
тебрантъ въ настоящемъ изданіи Палинодіи. Чтоже 
касается текста въ „Книгѣ овѣрѣ“ московскаго изданія, 
то онъ представляетъ мало интереса для ученаго изслѣ
дователя. Текстъ Палинодіи въ отрывкахъ о вѣрѣ
представляетъ очень плохой переводъ ея съ западно
русскаго языка на славянскій, ясно показывающій, что 
переводчикъ взялся не за свое дѣло. Для примѣра ука
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жемъ нѣсколько болѣе характерныхъ мѣстъ, изъ кото
рыхъ легко можно будетъ увидѣть, какому грубому ис
каженію подверглась Палинодія въ переводѣ московска
го начетчика.

Текстъ оригинала. Поневажъ бовѣмъ на соборѣ 
томъ (т. е. третьемъ вселенскомъ) шло о потуплене од
ного зъ патріарховъ (т. е. Несторія); до которогось былъ 
зъ обороною и другій привязалъ, т. е. шло о патріарху 
константинопольскаго, котораго нѣяко боронилъ антіо
хійскій (т. е. Іоаннъ). Кириллъ барзо радъ принялъ 
злеценое собѣ п мѣсцѣ и зданье отъ Келестина, еписко
па римскаго, абы, въ особѣ своей свою патріархальную 
п епископа римскаго поважность носячи, способнѣй и 
поважнѣй на потупленье Несторіево и его единомыслен
никовъ зъ собору вырокъ учинити мог.тъ.

Текстъ изъ Книги о вѣрѣ. Понеже бо на соборѣ 
томъ, еже на потопленіе единаго отъ патріарховъ до 
него же и другій защищая его привязася и бяше то о 
патріарсѣ Константина града, егоже нѣкако защищалъ 
патріархъ антіохійскій Кириллъ, вельми бы радуяся 
принялъ преданое ему и мѣсто и власть (?), отъ Келе
стина епископа римскаго, еже бы во особѣ своей па
тріаршую есть нося образнѣ (?) и достойнѣ изгнаніе, или 
осужденіе сотворити моглъ, еже и бысть.

или:
...На которомъ (т. е. помѣстномъ карѳагенскомъ со

борѣ) предковалъ Аврелій, карѳагенской церкве епис
копъ. Якъ ся выразне видѣти даетъ зъ акцій того собо
ру и зъ подпису.

На немъ же предсѣдѣлъ Аврелій епископъ карѳа
генскія церкве, якоже вѣдати извѣстнѣ даетъ Закцый 
и с под писанія собора того.

Вообще, можно было бы привести цѣлые десятки 
мѣстъ, изъ которыхъ ясно видно, что переводчикъ былъ 
слишкомъ далекъ отъ пониманія языка Палинодіи, а 
вмѣстѣ съ тѣмъ — и смысла переводимаго. Какъ бы, 
впрочемъ, не былъ искаженъ текстъ Палинодіи въ этомъ 
московскомъ изданіи, тѣмъ не менѣе ему, по крайней 
мѣрѣ хоть отчасти, Палинодія обязана тою популярно
стію, какою она пользовалась въ Московской Руси, осо
бенно между раскольниками. Мы говоримъ — отчасти, 
потому что существованіе такихъ списковъ, какъ напр. 
Поморскій, свидѣтельствуетъ, что Палинодія и въ пол
номъ своемъ объемѣ и притомъ въ оригиналѣ довольно 
успѣшно распространялась въ Московской Руси. Чтоже 
касается того, насколько быстро шло это распростране
ніе, и вообще насколько она привлекала къ себѣ внима
ніе ближайшихъ свопхъ современниковъ въ западной 
Руси, если не имѣть, въ виду вышеприведеннаго свидѣ
тельства Сгебельскаго, объ этомъ ничего нельзя сказать 
опредѣленнаго. М. Смотрпцкій, въ своей Апологіи, во
шедшей, какъ уже замѣчено, въ 1628 году, полемизируя 
противъ Ст. Зятнія, Филалета, Ортолога, Клирика Ос- 
трожскаго, Суражскаго, Азаріи, авторовъ: Еіепсііиа-а і 

АпН^гаІі, т. е. противъ всѣхъ извѣстнѣйшихъ право
славныхъ полемистовъ, ни однимъ словомъ не упоми

наетъ о Копыстенскомъ и его Палинодіи. Такимъ обра
зомъ, полный текстъ Палинодіи не появлялся въ печати 
до самаго послѣдняго времени. Внервые опа издана 
только въ 1878 году II. А. Гильтебрантомъ въ IV томѣ 
„Русской Исторической Библіотеки11. Въ основаніи по
ложенъ списокъ синодальный, сличенный съ Толстов
скимъ спискомъ, хранящимся въ Императорской Публи
чной Библіотекѣ, и со спискомъ Румянцевскаго Музея.

Раньше мы замѣтили, что причиною плохаго перево
да отрывковъ Палинодіи на славянскій языкъ въ Книгѣ о 
вѣрѣ было, между прочимъ, плохое знаніе переводчикомъ 
языка оригинала. Къ этому недостатку нельзя относить
ся слишкомъ строго: языкъ Палинодіи представляетъ со
бою смѣсь самыхъ разнородныхъ элементовъ, которыхъ 
такъ много въ нашемъ западно-русскомъ краѣ и съ ко
торыми справиться можетъ только пли мѣстный житель, 
или человѣкъ съ хорошимъ филологическимъ образова
ніемъ. Языкъ самаго текста Палпподіи (т. е- за исклю
ченіемъ выдержекъ изъ Св. Писанія) представляетъ смѣ
шеніе главнымъ образомъ, двухъ нарѣчіи: 1) бѣлорус
скаго съ нѣкоторыми оттѣнками малороссійскаго, 2) 
польскаго, испещреннаго въ свою очередь множествомъ 
латинскихъ словъ, причемъ со стороны этимологичес
кихъ формъ ц въ звуковомъ отношеніи почти вездѣ пре
обладаетъ бѣлорусскій элементъ предъ польскимъ. — 
Что касается языка приводимыхъ Копыстенскимъ мѣстъ 
изъ Священнаго Писанія, то трудно сказать съ опредѣ
ленностію, какимъ текстомъ Библіи пользовался авторъ 
въ данномъ случаѣ. Съ несомнѣнностію можно утвер
ждать только то, что они (мѣста) приводятся пе по Ос- 
трожскому изданію 1580 года. Въ этомъ легко убѣ
диться при самомъ поверхностномъ сличеніи текста Па
линодіи съ текстомъ Острожскои Библіи. Для примѣра 
возмемъ 8—10 стихи изъ 7 главы Ііророка Михея.

Текстъ Палинодіи.
Пе радуйся о мнѣ враіиня моя, яко падохъ, и вос- 

тану; ване аще сяду во тмѣ, Господъ освѣтитъ мя. 
Гнѣвъ Господень стерплю, яко согрѣшихъ ему, дондеже 
оправдитъ прю мою и сотворитъ судъ мой и изведетъ)на 
свѣтъ, и узрю правду его, и узритъ врагиня моя, и обле
чется студомъ, глаголющая ко мнѣ: гдѣ есть (Господь) 
Богъ твой?

Текстъ Библіи острожспаго изданія.
Да ся не порадуетъ врагъ мой, яко падохся, и въ 

стану: зане аще сяду въ тмѣ, Господъ свѣтъ мнѣ. Гнѣвъ 
Господень тръплю яко съгрѣшихъ ему, дондеже испра
витъ прю мою и сътворитъ осужденіе мое и изведетъ 
мя на свѣтъ и узрю правду его, и, узритъ врагъ мой и 
усмотритъ стыденіе глаголющи къ мнѣ, гдѣ есть Богъ?

Мысль, что авторъ могъ приводить текстъ Острож
скаго изданія не точно, пе можетъ имѣть мѣста въ дан
номъ случаѣ, потому что дѣлаемый имъ непосредственно 
переводъ на западпо-русскій языкъ почти каждаго при
водимаго текста, ясно показываетъ, что Копыстенскій не 
позволялъ себѣ дѣлать измѣненія въ приводимомъ сла
вянскомъ текстѣ, такъ какъ, въ противномъ случаѣ, ему, 
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вйѣсто того, чтобы дѣлать переводъ, всего естественнѣе 
было бы измѣнить нѣкоторыя болѣе непонятныя слова въ 
приводимомъ оригиналѣ и переводъ оказался бы совер
шенно ненужнымъ. Но въ Палинодіи попадается много 
и такихъ текстовъ, языкъ которыхъ уже ни па минуту не 
позволяетъ сомнѣваться въ томъ, что они приводятся не 
по тексту Острожскаго изданія. Вотъ, напр., характер
ное мѣсто изъ 10 гл. Матѳ.: „се Азъ посилаю васъ овцы 
посредѣ волковъ (о то я васъ посилаю, якъ овцы въ по- 
сродку волковъ), будтежъ осторожними, якъ ужеве, а 
щирими яко голубы, притомъ стрежтеся людей, абовѣмъ 
подадутъ васъ до згроможеній, и въ божницахъ своихъ 
васъ бичовати будутъи (ст. 16 — 17). Очевидно, что 
здѣсь языкъ уже почти чисто бѣлорусскій, но въ тоже 
время сдѣланный авторомъ въ скобахъ переводъ первой 
славянской фразы несомнѣнно показываетъ, что приво
димый текстъ взятъ изъ какого то готоваго перевода. 
Выдержки, подобныя приведенной, первоначально дали 
намъ поводъ предположить, что Копыстенскій въ Пали
нодіи мѣста изъ Священнаго Писанія приводитъ по из
вѣстному тексту западно - русскаго перевода, начала 
XVI в., Францишка Скорины. Въ настоящее время мо
жно считать доказаннымъ, что въ основѣ перевода Ско
рины положенъ былъ древне-славянскій текстъ, который 
въ недостающихъ своихъ частяхъ былъ пополненъ и во
обще исправленъ по Вульгатѣ; и такъ какъ многія мѣ
ста древне-славянскаго текста оставлены переводчикомъ 
безъ измѣненія, а мѣста, взятыя изъ Вульгаты, переведе
ны были на западно-русскій языкъ, то въ переводѣ Ско
рины, такимъ образомъ, оказался текстъ смѣшанный по 
языку. Въ виду этого, если бы было признано, что Копы
стенскій пользовался переводомъ Скорины, то легко было 
бы понять, какимъ образомъ въ Палинодіи текстъ Св. 
Писанія приводится то па чисто славянскомъ, то на бо
лѣе или менѣе смѣшанномъ бѣлорусскомъ языкѣ. Но 
это, повидимому, вполнѣ вѣроятное предположеніе, на 
дѣлѣ однакожъ не подтверждается. Сдѣланное нами сли
ченіе по экземпляру С. Петербургской Духовной Акаде
міи нѣкоторыхъ мѣстъ перевода Скорины съ текстомъ 
Палинодіи приводитъ къ противоположному заключенію. 
Вотъ, эти мѣста:

Палинодія.

Сирахъ гл. 10, ст. 8.
Царство отъ народу въ народъ переносится, для не

справедливости и кривдъ и имѣній зло набытыхъ (Пали- 
нод. ст. 818).

Дан. гл. 2, ст. 44.
И во днехъ царей тѣхъ воставить Богъ небесный 

(небесное) царство, еже во вѣки не розсыплется, и цар
ство его людемъ ипѣмъ не останетъ, отончитъ п извѣетъ 
вся царства (Палин. 863).

Іов. гл. 1, ст. 21,
Наги впшлисмо зъ живота матки нашей, наги и цой- 

демо: Господь далъ, Господь и взялъ; якъ ся подобало 

Господеви, такъ ся и стало; буди имя Господне благо
словенно во вѣки, (Палинод. 865).

Ѣиблія Скорины.
Царство зъ единыхъ людей въ другые пронесено 

бквде для несправедливости, и кривды и срамочения и 
различное льсти.

Водне^же Цартвъ тыхъ возбудить Богъ небесный 
Царство еже вовѣки неподвижется. И царъство его лю
демъ инымъ непредасться. И сотретъ и погубить вся 
Царства сия, саможе станетъ во вѣки.

Нагъ изыдохъ чрѣва мтри моея, и нагъ навращуся 
тамо. Гдь Богъ далъ, гдь Богъ в^ялъ. Якоже гду Богу 
любо бысть тако и сталося е, буди имя гднѣ благосло- 
вено въвѣки.

Изъ этихъ мѣстъ несомнѣнно видно, что у Коиы- 
стенскаго былъ подъ руками переводъ отличный отъ пе
ревода Скарипы. Объ этомъ переводѣ можно съ увѣ
ренностію сказать лишь то, что онъ былъ западно-рус
скаго происхожденія.

(Продолженіе будетъ).
В. Завитневичъ.

ИЗВѢСТІЯ ІІ ЗАМ5ТК1
—®— Возстановленіе свѣтской власти папъ. Левъ XIII 

не на шутку приступаетъ къ во становленію свѣтской вла
сти папъ въ самомъ Римѣ. Для этого онъ задумалъ учре
дить особый отъ государственныхъ свой свѣтскій судъ со 
всѣми его инстанціями; этому суду предполагается подчи
нить какъ всѣхъ живущихъ въ предѣлахъ Ватикапа какъ 
подданныхъ папъ по дѣламъ уголовнымъ и гражданскимъ, 
такъ и тѣхъ гражданъ Рима, которые будутъ имѣть какое 
либо дѣло съ жителями Ватикана. Высшая инстанція для 
аппеляцій останется, конечно, за самимъ папою. На дняхъ 
Левъ ХШ, по слухамъ,обратился къ правительствамъ съ до
могательствомъ признать этотъ судъ и его компетенцію.Что 
отвѣтятъ правительства на это притязаніе,—сказать трудно.

—е— Отлученіе мучѳника-старца Наумовича. Извѣстный 
защитникъ восточнаго обряда и правъ русскаго народа въ 
Галиціи, отецъ Наумовичъ, надняхъ подвергнутъ отлученію 
отъ церкви (ехсотшипісабо) судомъ новообразовавшейся 
львовской греко- уніатской консисторіи, предсѣдателемъ 
коей состоитъ извѣстный Фанатикъ Пелешъ, а членами дру
гіе подобные ему ревнители латинства. Отлученіемъ Наумо
вича полагается начало цѣлому ряду гоненій на тѣхъ свя
щенниковъ въ Галиціи, которые оставались доселѣ, несмо
тря на всѣ гоненія отъ поляковъ, вѣрными восточному пра
отечеству обряду и русской народности. Къ чему приве
дутъ подобныя мѣры—трудно сказать. Вовсякомъ случаѣ 
латинская церковь отъ этого выиграетъ мало: при первомъ 
удобномъ поводѣ такими мѣрами латинизируемые русскіе 
Галиціи также точно бросятъ папство, какъ побросали бли
жайшіе сосѣди Галичанъ Подоляне и Волыняне подлѣ на
силій надъ ними, описанныхъ у Бродовича.

0000^0000--------- ■ -
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О Б Ъ Я В Л Е Н I я.
Россійское Общество Застрахова- _ 

ЖЖ* нія Капиталовъ и Доходовъ, учре- 
жденное въ С. - Петербургѣ въ 

1835 г., единственно для

СТРАХОВАНЫ ЖИЗНИ
Симъ честь имѣетъ просить застрахованныхъ о. о. 

Священниковъ Варшавско-Холмской епархіи, вносившихъ 
доселѣ свои преміи инспектору Эбенбергеру, для избѣжанія 
могущихъ произойти недоразумѣній, по причинѣ перемѣны 
мѣстожитель ства г. Эбенбергера, вносить свои преміи без
посредственно въ Варшавское Главное Агентство по Варец- 
кой улицѣ № 4, домъ ГраФини Потоцкой.

Главный Инспекторъ Общества 
Эмиліянъ Ѳедоровичъ Рожеевскій.

ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА ЖУРНАЛЪ

„СТРАННИКЪ4'
на 1883 годъ.

(третій годъ изданія подъ новою Редакціей),

Журналъ „Странникъ" съ октября 1880 года издается 
новою редакціей, по утвержденной Св. Синодомъ новой про
граммѣ, и выходитъ ежемѣсячно, книгами отъ 10 до 12 и бо
лѣе листовъ. Въ журналѣ помѣщаются:

1) Общедоступныя статьи, изслѣдованія, замѣтки и не- 
обнародоЕанные матеріалы по всѣмъ отдѣламъ русской цер
ковной исторіи.

2) Общедоступныя статьи по разнымъ отраслямъ бого
словскаго знанія, преимущественно по общей церковной ис
торіи.

3) Церковныя слова, поученія, рѣчи, бесѣды и другія 
нравоучительныя произведеніи.

4) Разсказы, повѣсти, характеристики, очерки изъ 
прошлаго и современнаго быта нашего духовенства.

5) Бытовые очерки и характеристики изъ области рели
гіознаго строя и нравственныхъ отношеній нашего образо
ваннаго общества и простаго народа.

6) Стихотворенія.
7) Ежемѣсячное внутреннее обозрѣніе.
8) Отдѣльныя статьи, посвященныя обсужденію выдаю

щихся дѣлъ и вопросовъ отечественной церкви, духовенства 
и нравственной стороны русскаго быта.

9) Наблюденія, записки и дневники приходскихъ 
щенпиковъ, сельскихъ учителей и другихъ народныхъ 
телей.

10) Хроника важнѣйшихъ правительственныхъ и 
«овно-административныхъ распоряженій и указовъ.

11) Иностранное обозрѣніе: важнѣйшія явленія совре
менной церковно-религіозной жизни православнаго и непра
вославнаго міра на Востокѣ и Западѣ, особенно у словянъ.

12) Обзоръ русскихъ духовныхъ журналовъ и епархіаль
ныхъ періодическихъ изданій.

свя-
дѣя-

цер-

13) Обзоръ свѣтскихъ журналовъ, газетъ и книгъ: отче
ты и отзывы о помѣщаемыхъ тамъ статьяхъ, имѣющихъ 
отношеніе къ программѣ нашего журнала.

14) Библіографическія и критическія статьи о новыхъ 
произведеніяхъ русской духовной литературы, а также и 
о важнѣйшихъ явленіяхъ иностранной богословской и церко
вно-исторической литературы.

15) Книжная лѣтопись: ежемѣсячный указатель рус
скихъ книгъ, выходящихъ въ свѣтъ подъ духовной цензу
рой; краткіе отзывы о новыхъ книгахъ.

16) Разныя отрывочныя извѣстія и замѣтки по вопро
самъ жизни общественной, народнаго образованія, русскаго 
раскола и единовѣрія, миссіонерскихъ, просвѣтительныхъ, 
благотворительныхъ, ученыхъ и др. обществъ, и проч.; но
вости; корреспонденціи; отвѣты редакціи; объявленія.

Подписная цѣна за годовое изданіе 1883 г. остаетса пре
жняя: съ пересылкою въ Россіи и доставкою въ С.-Петер
бургѣ шесть рублей; съ пересылкою за границу восемь ру
блей. Адресоваться: въ редакцію журнала „Странникъ" въ 
С.-Петербургѣ (Невскій просп., д. № 105).

Объ изданіи ежемѣсячнаго журнала

„ДУШЕПОЛЕЗНОЕ ЧТЕНІЕ”
въ 1883 году.

Изданіе журнала „Душеполезное Чтеніе" въ 1883 году, 
двадцать четвертомъ его существованія, будетъ продолжае
мо на прежнихъ основаніяхъ. Редакція останется вѣрною 
своей первоначальной задачѣ—служить духовному и нрав
ственному наставленію христіанъ, удовлетворятъ потребно
сти общеназидательнаго и общепонятнаго духовнаго чтенія.

ВЪ СОСТАВЪ ЖУРНАЛА БУДУТЪ ВХОДИТЬ ПО 
ПРЕЖНЕМУ:

1) Труды относящіеся къ изученію Св. Писанія. 2) Ста
тьи догматическаго и нравоучительнаго содержанія. Въ нихъ 
не будутъ упускаемы изъ вида современныя явленія въ обще
ственной и частной жизни, согласныя или несогласныя съ 
ученіемъ и установленіями православной церкви. Иногда 

I обсужденію этихъ явленій будутъ посвящаемы особыя ста
тьи. 3) Церковно-историческіе разсказы. 4) Воспоминанія о 
лицахъ, замѣчательныхъ по заслугамъ для церкви и по ду
ховно-нравственной жизни. 5) Статьи относящіяся къ пра
вославному Богослуженію. 6) Общепонятное и духовно-по
лезное изложеніеСсвѣдѣній изъ паукъ естественныхъ. 7) 
Описаніе путешествій къ святымъ мѣстамъ. 8) Свѣдѣнія и 
сужденія о расколѣ. 9) Имѣющая руководствепное для па
стырей и мірянъ значепіе резолюціи митрополита Филарета, 
мнѣнія, донесенія и письма егоже. 10) Разныя извѣстія и 
замѣтки.

„Душеполезное Чтеніе" въ 1883 году по прежнему бу
детъ выходить ежемѣсячно.
Цѣна годовому изданію безъ доставки и пересыл
ки 3 р. 50 к., съ пересылкой иногороднымъ и съ 

I доставкой московскимъ подпищикамъ: 4 р.
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Оставшіеся неразобранными полные экземпляры „Душе
полезнаго Чтенія за 1864 и 1865 годы продаются въ Редак
ціи по 1 р. 50 к. за экз., а съ пересылкою въ европейскую 
Россію по 2 р., на Кавказъ и въ Сибирь но 2 р. 50 коп. Пол
ные экземпляры ^„Душеполезнаго Чтенія" за 1869, 1870, 
1872, 1873, 1874, 1875 и 1878 годы продаются въ редакціи 
по 2 руя. 50 коп. за экз., а съ пересылкою въ Европ. Рос
сію по 3 р., на Кавказъ и въ Сибирь но 3 у. 50 к. — Цѣна 
Душ. Чтенія за 1877, 1879, 1880, 1881 и 1882 годы по 3 р. 
50 к., съ перес. по 4 р.

Подписка на „Душеполезное Чтеніе" принимается: въ 
Москвѣ, въ квартирѣ редактора при Николаевской, въ Тол
мачахъ, церкви протоіерея Василія Нечаева, также у книго
продавца Ѳерапонтова и въ Еиархіальной книжной лавкѣ въ 
Петровскоыъ монастырѣ; въ С.-Петербургѣ у книгопродав
ца И. Л. Тузова, Бол. Садовая, д. № 16.

Иногородные благоволятъ относиться для подписки ис
ключительно въ редакцію „Душеполезнаго Чтенія" въ Мо
сквѣ.

Издатель-редакторъ Протоіерей Василій Нечаевъ.

(Открывается подписка на 1883 годъ на издаваемые 
при с.-петербургской духовной академіи:

„ЦЕРКОВНЫЙ ВЪСТНИКЪ"
Еженедѣльное изданіе, отъ 2-хъ до 4-хъ печатныхъ 
листовъ въ №; въ годъ до 142 л. большаго Формата).

и 

„ХРИСТІАНСКОЕ ЧТЕНІЕ" 
(Двухмѣсячное—отъ 18 до 24-хъ печатныхъ листовъ 

въ каждой книжкѣ; въ годъ около 124 л.).

„Церковный Вѣстникъ" въ офиціальной своей части, со
ставляющей офиціальный органъ Св. Синода, печатаетъ спо
лна и раньше всѣхъ другихъ изданій всѣ узаконенія, распо" 
ряженія и списки наградъ по духовному вѣдомству, въ не
офиціальной же части, какъ изданіе при с.-петербурской ду
ховной академіи, даетъ возможно полный обзоръ движеній 
религіозной мысли и жизни какъ у насъ въ Россіи, такъ и 
заграницей (на православномъ востокѣ, славянскихъ земляхъ, 
въ римскомъ католицизмѣ и протестанетвѣ), и имѣетъ слѣ
дующіе постоянные отдѣлы (кромѣ передовыхъ статей, въ 
которыхъ обсуждаются всѣ важнѣйшіе церковные вопросы): 
1) мнѣнія печати свѣтской и духовнрй по церковнымъ во
просамъ; 2) иностранное обозрѣніе — восточное и запад
ное; 3) обозрѣніе духовной журналистики; 4) библіограФич е- 
ское обозрѣніе; 5) лѣтопись, церковную, содержащую обо
зрѣніе всѣхъ важнѣйшихъ событій и движенія религіозной 
жизни въ нашей отечественной церкви, по всѣмъ ея епар
хіямъ; 6) лѣтопись общественной жизни за прошлую недѣлю 
въ Россіи и за границей, содержащую извѣстія о всѣхъ во
обще важнѣйшихъ событіяхъ въ нашемъ отечествѣ и внѣ 
его; наконецъ 7) разные извѣстія и замѣтки. Кромѣ этихъ 
постоянныхъ отдѣловъ печатаются статьи и кореспонден- 
ціи различнаго рода.

При журналѣ „Христіанское чтеніе", составляющемъ 
прибавленіе къ „Церковному Вѣстнику" и помѣщающемъ 

разнообразныя статьи по всѣмъ отраслямъ богословскихъ 
знаній, съ 1879 г. печатаются сверхъ того Толкованія на 
ветхій завѣтъ съ особымъ счетомъ страницъ (въ 1883 г. бу
детъ продолжаться печатаніе „ Толкованіе на книгу Исал- 
лювъ“ и вмѣстѣ съ тѣмъ начато будетъ печатаніе „Толкова
нія на книгу пророка Исаіи11, такъ что къ концу 1883 г. вый
детъ особою книжкою четвертый выпускъ „Толкованій").

Годовая цѣна въ Россіи за оба журнала и съ „Толкованія
ми на Ветхііі Завѣтъ"—селй руб. съ пересылкою; отдѣльно 
за „Церковный Вѣстникъ" пятъ руб., за „Христіанское Чте
ніе" съ „Толкованіями"—пятъ руб. Заграницей для всѣхъ 
мѣстъ: за оба журнала 9 р. за каждый отдѣльно 7 руб. съ 
перес.

Иногородные подписчики надписываютъ свои требованія 
такъ: „Въ Редакціею Церковнаго Вѣстника и Христіанскаго 
Чтенія въ С.-Петербургѣ".

ПРАВОСЛАВНОЕ ОБОЗРѢНІЕ

ВЪ 1883 ГОДУ
Будетъ издаваться на прежнихъ основаніяхъ.

Православное обозрѣніе, учено-литературный журналъ 
богословской науки и философіи, особенно въ борьбѣ ихъ съ 
современнымъ невѣріемъ, церковной исторіи, критики и би
бліографіи, современной проповѣди, церковно-обществен
ныхъ вопросовъ и извѣстій о текущихъ церковныхъ собы
тіяхъ внутреннихъ и заграничныхъ, выходитъ ежемѣсячно 
книжками въ 12 и болѣе печатныхъ листовъ.

Цѣна съ пересылкою 7 рублей. Подписка принимается 
въ Москвѣ, у редактора журнала священника при церкви 
Ѳеодора Студита, у Никитскихъ воротъ, И. Преображенска
го ѵ. у всѣхъ извѣстныхъ книгопродавцевъ. Иногородные 
благоволятъ адресоваться исключительно такъ: въ редакцію 
Православнаго Обозрѣнія въ Москвѣ.

ВЪ РЕДАКЦІИ МОЖНО ПОЛУЧАТЪ!
Оставшіяся въ небольшомъ количествѣ экземпляровъ Пи

санія музей апостольскихъ, изданныя вь русскомъ пере
водѣ со введеніями и примѣчаніями къ нимъ свѣщ. II. А. 
Преображенскимъ. Цѣна съ пересылкою 2 р. Кромѣ того:

1) Указатель къ „Православному Обозрѣнію" за один
надцать лѣтъ 1860—1870 гг., составленный П. А. Ефремо
вымъ. Цѣна Указателя 75 к., съ пересылкою 1 р.

2) Псалтирь въ новомъ славянскомъ переводѣ Амвросія 
архіепископа московскаго. Москва 1878 г. Цѣна 50 к.

3) Сочиненія св. Іустина Философа и мученика издан
ныя въ русскомъ переводѣ со введеніями и примѣчаніями, 
свящ. П. Преображенскимъ. Цѣна 1 руб. 50 к., съ пересыл
кою 2 р.

4) Сочиненія древнихъ кристіанскихъ апологетовъ: 
Татіана, Аѳинагора, Ѳеофила Антіохійскаго, Ермія Филосо
фа, Мелитона Сардійскаго и Миігуція Фелинса. Изданіе его 
же. Цѣна 1 р. 25 к., съ пересылкою 1 р. 50 к.

5) Сочиненія св. Иринея Ліонскаго. I. Пять книгъ про
тивъ ересей. П. Отрывки изъ утраченныхъ сочиненій. Из
даніе его же. Цѣпа 3 р. съ пересылкою.

6) Христосъ. Публичныя чтенія Эрнеста Навиля. Мо
сква, 1881 г. Цѣна 75 к. съ пересылкою.

7; Теорія древлв-русскаго церковнаго и народнаго пѣ ■ 
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нія на основаніи автентическихъ трактатовъ и акустиче
скаго анализа. Сочиненіе Юрія Арнольда. Москва, 1880 г. 
Цѣна 2 р. съ перес.

Просимъ обратить особенное вниманіе: желая облегчить 
пополненіе церковныхъ библіотекъ п библіотекъ учебныхъ 
заведеній духовнаго вѣдомства и министерства народнаго 
просвѣщенія, для коихъ „Православное Обозрѣніе" рекомен
довано учебнымъ начальствомъ, редакція „Православнаго 
Обозрѣнія" находитъ возможнымъ доставитъ подписчикамъ 
это изданіе за 1877, 1878, 1879, 1880 и 1881 гг., по слѣдую
щимъ пониженнымъ цѣнамъ: для выписывающихъ его за 
одинъ какой-либо годъ—пять руб., за два года — семь руб., 
за три—десять руб., за четыре— тринадцать руб., за пять 
лѣтъ—пятнадцать рублей съ пересылкою.

Редакторъ протоіерей П. Пр еображенскій.

О ПОДПИСКѢ НА ГАЗЕТУ

„РУСЬ“
издаваемую И. С. Аксаковымъ,

НА 1883 ГОДЪ.
Въ будущемъ 1883 г. „Русь" будетъ выходить 1 и 15 

числа каждаго мѣсяца въ размѣрѣ отъ 4 до 5 листовъ, въ 8 
д. листа большаго Формата; при этомъ редакторъ удержи
ваетъ за собою право, въ случаѣ особенныхъ обстоятельствъ, 
возвратиться къ еженедѣльной Формѣ изданія или выпус
кать особыя приложенія въ видѣ газетныхъ листковъ.

ПѢНА: въ Россіи на годъ 8 руб. за границу 11 руб., въ 
Россіи на полгода 5 р. за границу 6 руб., въ Россіи на три 
мѣсяца 3 руб. за границу 4 р.

Подписка принимается: въ Москвѣ, въ конторѣ редак
ціи (Спиридоновка, д. Розановой), въ книжныхъ магазинахъ 
обѣихъ столицъ, „Новаго Времени" и М. О. Вольфя, а так
же и у всѣхъ прочихъ книгопродавцевъ.

спгіітнын и «жіййкнтваьный

іж а ни яіте
СОСТАВЛЕННЫЙ

Членомъ Археографической Коммиссіп 
Министерства Народнаго Просвѣщенія Петромъ 

Гпльтебрандтомъ,
пять книгъ.

Подробное объявленіе помѣщено въ ЛЗ 13 „Холмско-Вар- 
шавскаго Епархіальнаго Вѣстника.

Въ „Словарь" войдетъ не менѣе 125'ТП печатныхъ листовъ 
большаго Формата, раздѣленныхъ на пять книгъ, каждая въ 25 

листоьъ, въ листѣ 16 страницъ, въ страницѣ 2 столбца, слѣ- 
дов. во всемъ „Словарѣ" будетъ не менѣе 2000 страницъ, или 
4000 столбцевъ.

Подписная цѣна на всѣ пять книгъ „Словаря": за одинъ 
(1) экземпляръ на обыкновенной бумагѣ восемь (8) рублей, на 
веленевой—двѣнадцать (12) рублей. Пересылка 1 р. 50 к.

Книги „Словаря" не будутъ продаваться отдѣльно, по вы
пускамъ.

Учрежденіямъ и лицамъ, выписывающимъ значительное 
количество экземпляровъ, можетъ быть сдѣлана уступка, по 
соглашенію съ издателемъ.

Подписка принимается у издателя: Петра Андреевича 
Гильтебрандта, Петербургъ, Надеждинская 36.

ВЫШЛА НОВАЯ КНИГА

ВЫСОНѲГІРЕОСВЯЩЕННЪЙШІЙ МАКАРІЙ
митрополитъ московскій

Цѣна 50 к. съ пересылкою.

Адресъ: Въ Москву, въ редакцію „МОСКОВСКИХЪ ЦЕР
КОВНЫХЪ ВѢДОМОСТЕЙ".

Содержаніе: Отъ редакціи. — Отдѣлъ I. Высшія 
правительственныя распоряженія. — Опредѣленіе Святѣйшаго 
Синода. — Объявленія и извѣстія: Назначеніе благочиннаго 
въ люблинскій округъ.—Учрежденіе приходскаго попечитель
ства при Александроневской церкви въ Александровѣ погра
ничномъ.—Утвержденіе новоизбранныхъ членовъ въ Сувалк - 
ское приходское попечительство.—Пожертвованіе въ Варшав- 
ско-Прагскую церковь.—Некрологъ.—Назначеніе на вакансію 
помощника настоятеля Рожанкскаго прихода. — 0 новомъ 
журналѣ „Благовѣстъ." — Уставъ Холмскаго православнаго 
Свято -Богородицкаго Братства, состоящаго подъ Высочай
шимъ Его Императорскаго Величества покровительствомъ.— 
Каталогъ книгамъ, продающимся въ Синодальныхъ книжныхъ 
лавкахъ въ С.-Петербургѣ и Москвѣ, (продолженіе).—Отдѣлъ 
II. Свѣдѣнія о состояніи Церковно - археологическаго музея 
при Холмскомъ Свято-Богородпцкомъ Братствѣ по октябрь 
1882 года.— Къ исторіи Долгобродскаго прихода, (Бѣльскаго 
уѣзда, Сѣдлецкой губерніи).— Призывъ къ празднованію 700- 
лѣтней годовщины смертп св. Франциска и къ денежнымъ 
сборамъ въ Холмско-Варшавской епархіи, адресованный на 
имя Холмскаго каѳедральнаго собора.— Захарія Копыстенскій, 
какъ обличитель уніи. — Вовстановленіе свѣтской власти 
папъ.—Оттучепіе мученика старца Наумовича.— Объявленія.
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